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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

= Instrukcja montazu — Jednostka wewnetrzna:
= Instrukcja montazu
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej)
= Przewodnik odniesienia dla instalatora:
= Przygotowanie instalacji, dobre praktyki, dane odniesienia, ...

= Format: Pliki w postaci cyfrowej na stronie https:/
www.daikin.eu. Uzyj funkcji wyszukiwania Q aby znalez¢ swoj
model.

= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego:

= Dodatkowe informacje na temat sposobu instalacji sprzetu
opcjonalnego

= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej) +
Pliki w postaci cyfrowej na stronie https://www.daikin.eu. Uzyj
funkcji wyszukiwania Q aby znalezé swéj model.

Ostatnie wersje doftgczonej dokumentacji mogg by¢ dostepne na
regionalnej stronie WWW Daikin lub za posrednictwem dealera.

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.
Dokumentacja we  wszystkich pozostatych jezykach jest
ttumaczeniem.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

Narzedzia online

Poza zestawem dokumentacji, instalatorzy mogg korzystac
z pewnych narzedzi online:

= Daikin Technical Data Hub

= Gléwne centrum zawierajgce specyfikacje techniczne
urzadzenia, przydatne narzedzia, zasoby cyfrowe i wiele wiecej.
= Ogolnie dostepne pod adresem https://

daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator

= Cyfrowa skrzynka narzedziowa, ktéra oferuje szereg narzedzi
utatwiajgcych montaz i konfiguracje instalacji grzewczych.

* Dostep do narzedzia Heating Solutions Navigator wymaga
zarejestrowania sie na platformie Stand By Me. Aby uzyskac
wiecej informaciji, patrz https://
professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

= Aplikacja na urzadzenia przenosne dla instalatorow i technikow
serwisu, ktéra umozliwia rejestrowanie, konfigurowanie
i rozwigzywanie problemoéw z instalacjami grzewczymi.

= Aplikacje na urzadzenia przenosne mozna pobra¢ na
urzadzenia z systemami iOS i Android, wykorzystujac ponizsze
kody QR. Dostep do aplikacji wymaga zarejestrowania sie na
platformie Stand By Me.

App Store

Google Play

2 Szczegétowe instrukcje
bezpieczenstwa dla
instalatora

Zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa
przepisow.

Miejsce montazu (patrz "4.1 Przygotowanie miejsca
montazu" [» 5])

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrédet zaptonu w urzadzeniach pracujgcych w
trybie ciggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

A OSTRZEZENIE

NIE WOLNO uzywa¢ przewodow czynnika chtodniczego,
ktére byly uzywane z jakimkolwiek innym czynnikiem
chtodniczym. Nalezy wymieni¢ lub dokfadnie wyczysci¢
przewody czynnika chfodniczego.

A OSTRZEZENIE

W celu prawidtowego montazu jednostki nalezy
przestrzega¢ wymiarow przestrzeni serwisowej podanych
W niniejszej instrukcji. Patrz "4.1.1 Wymagania dotyczace
miejsca instalacji jednostki wewnetrznej" [» 5].

Specjalne wymagania w przypadku czynnika R32 (patrz
"4.1.2 Specjalne wymagania dla jednostek z czynnikiem
chtodniczym R32" » 5])

OSTRZEZENIE

= NIE przebija¢ ani nie pali¢ czesci obiegu czynnika
chtodniczego.

= NIE stosowac¢ s$rodkéw przyspieszajacych proces
odszraniania lub do czyszczenia sprzetu innych, niz
zalecane przez producenta.

= Nalezy mie¢ swiadomosé, ze czynnik chtodniczy R32
NIE ma srodka zapachowego.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywaé w taki sposob, aby
zapobiec uszkodzeniom mechanicznym, w pomieszczeniu
o dobrej wentylacji, w ktorym nie wystepujg stale
dziatajgce zrodta zaptonu (na przyktad: otwarty ptomien,
dziatajgce urzadzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik
elektryczny).

A OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszg by¢
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i
obowigzujgcymi przepisami, WYLACZNIE przez osoby
upowaznione.

Otwieranie i zamykanie jednostki (patrz "4.2 Otwieranie i

zamykanie kanatu” [» 13])

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO POPARZENIA/

NIEBEZPIECZENSTWO:
ODMROZENIA
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3 Informacje o opakowaniu

Montaz jednostki wewnetrznej (patrz "4.3 Montaz jednostki
wewnetrznej"” [» 15])

A OSTRZEZENIE

Metoda mocowania jednostki wewnetrznej MUSI by¢
zgodna z zaleceniami podanymi w niniejszej instrukgcji.
Patrz "4.3 Montaz jednostki wewnetrznej" [» 15].

Montaz przewodoéw rurowych (patrz "5 Montaz przewodéw
rurowych" [» 15])

A OSTRZEZENIE

Metoda podtgczania przewodéw zewnetrznych MUSI by¢
zgodna z zaleceniami podanymi w niniejszej instrukciji.
Patrz "5 Montaz przewoddéw rurowych" [» 15].

Instalacja elektryczna (patrz "6 Instalacja elektryczna" [» 19])

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

A OSTRZEZENIE

Metoda podtaczania okablowania elektrycznego MUSI by¢
zgodna z zaleceniami podanymi w:

= Niniejsza instrukcja. Patrz "6
elektryczna" [» 19].

Instalacja

= Schemat okablowania, ktéry jest dostarczony
z jednostka, znajduje sie po wewnetrznej stronie
pokrywy skrzynki elektrycznej jednostki wewnetrznej.
Ttumaczenie  legendy, patrz "10.2  Schemat
okablowania: Jednostka wewnetrzna" [» 43].

A OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze okablowanie elektryczne NIE dotyka rury
gazowego czynnika chtodniczego, ktéra moze by¢ bardzo

gorgca.

a Rura gazowego czynnika chtodniczego

A OSTRZEZENIE

Grzatka BUH MUSI posiada¢ dedykowane zasilanie i
MUSI by¢ chroniona przez urzadzenia zabezpieczajgce
wymagane przez odpowiednie przepisy.

A PRZESTROGA

Aby zapewni¢ catkowite uziemienie jednostki, nalezy
ZAWSZE podigczac kabel zasilania i uziemiajgcy grzatki
BUH.

INFORMACJA

Szczegotowe informacje na temat typu i parametréow
bezpiecznikéw lub parametréow wytgcznikéw zostaty
podane w "6 Instalacja elektryczna" [» 19].

OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI by¢ wykonane przez
autoryzowanego elektryka i MUSI by¢ zgodne z
odpowiednimi przepisami.

= Pofgczenia elekiryczne nalezy podtaczaé do
okablowania statego.

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

A OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zostac
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

A OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

A PRZESTROGA

NIE wpycha¢ do jednostki ani nie uktada¢ w niej
niewykorzystanych odcinkéw przewodow.

Rozruch (patrz "8 Przekazanie do eksploatacji" [» 39])

A OSTRZEZENIE

Metoda rozruchu MUSI by¢ zgodna z zaleceniami
podanymi w niniejszej instrukcji. Patrz "8 Przekazanie do
eksploatacji" [» 39].

A OSTRZEZENIE

Odpowietrzanie emiterow ciepta lub kolektoréw. Przed
dokonaniem odpowietrzania przez emitery ciepta lub
kolektory nalezy sprawdzi¢, czy na ekranie gtéwnym

interfejsu uzytkownika nie jest wyswietlany symbol Q lub

= Jedli tak nie jest, mozna od razu dokonaé
odpowietrzenia.

= Jedli tak jest, nalezy sie upewnié, czy w pomieszczeniu,
w ktérym dokonywane jest odpowietrzanie zapewniona
jest dostateczna wentylacja. Powéd: Czynnik
chtodniczy moze wycieka¢ do obiegu wodnego, a w
rezultacie do pomieszczenia podczas odpowietrzania
przez emitery ciepta lub kolektory.

3 Informacje o opakowaniu

Nalezy pamietaé o nastepujgcych kwestiach:

* Przy odbiorze nalezy KONIECZNIE sprawdzi¢, czy urzadzenie nie
jest uszkodzone i czy jest kompletne. Wszelkie uszkodzenia lub
braki czesci nalezy KONIECZNIE niezwlocznie zgtosic¢
przewoznikowi.

= Zapakowang jednostke nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak
najblizej docelowego miejsca montazu, aby zapobiec
uszkodzeniom podczas transportu.

* Przed przystgpieniem do montazu urzgdzenia w docelowej
lokalizacji zawczasu przygotuj droge transportu.

Instrukcja montazu
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4 Montaz urzadzenia

3.1 Jednostka wewnetrzna

311 Odtaczanie akcesoriow od jednostki
wewnetrznej

c d e f

e

9
4% 4x 1%

Q 0 <

\ J

Zawory odcinajace obiegu wodnego

Réznicowy zawoér obejscia

Ogolne $rodki ostroznosci

Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

Instrukcja montazu jednostki wewnetrznej

Instrukcja obstugi

Pierscienie uszczelniajgce zaworéw odcinajgcych (obieg

wodny ogrzewania pomieszczenia)

h Pierscienie uszczelniajgce zawordw odcinajacych nie
nalezacych do wyposazenia (obieg cieptej wody
uzytkowej)

i Tasma uszczelniajgca do wlotu okablowania
niskonapieciowego

Q w000 T®

3.1.2 Przenoszenie jednostki wewnetrznej

Do przenoszenia urzgdzenia stuzg uchwyty umieszczone z tytu i na
spodzie.

a Uchwyty z tytu urzgdzenia

b Uchwyty na spodzie urzadzenia. Nalezy ostroznie
przechyli¢ urzgdzenie do tytu, aby uchwyty byty
widoczne.

4 Montaz urzadzenia

41 Przygotowanie miejsca montazu

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrédet zaptonu w urzagdzeniach pracujgcych w
trybie cigglym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

A OSTRZEZENIE

NIE WOLNO uzywa¢ przewodow czynnika chtodniczego,
ktore byty uzywane z jakimkolwiek innym czynnikiem
chfodniczym. Nalezy wymieni¢ lub dokfadnie wyczysci¢
przewody czynnika chfodniczego.

411 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji
jednostki wewnetrznej

= Jednostka wewnetrzna jest przeznaczona wytgcznie do instalaciji
w pomieszczeniu i dla nastepujacych temperatur otoczenia:

= Tryb ogrzewania pomieszczenia: 5~30°C
= Tryb chtodzenia pomieszczenia: 5~35°C
= Produkcja cieptej wody uzytkowej: 5~35°C

INFORMACJA

Chtodzenie ma zastosowanie tylko w przypadku modeli
odwracalnych.

= Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych wskazoéwkach dotyczacych
pomiaréw:

Maksymalna dtugos$¢ przewodow czynnika 50 m
chtodniczego® miedzy jednostkg wewnetrzng a
zewnetrzng

Minimalna dtugos¢ przewodéw czynnika 3m
chtodniczego® miedzy jednostkg wewnetrzng a
zewnetrzng

Maksymalna réznica wysokosci miedzy jednostkg 30m
wewnetrzng a zewnetrzng

@ Dtugos¢ przewodow czynnika chtodniczego to diugo$é
przewodow cieczowych w jedng strone.

= Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych wskazéwkach dotyczacych
instalacji:

(=}
(=]

@
6 N

CII%@@I@‘@I@
000"Y O L)

=500

2600

(mm)

Oprécz wskazéwek dotyczgcych odstepéw: Poniewaz catkowita
ilos¢ czynnika chtodniczego w systemie wynosi 21,84 kg,
pomieszczenie, w ktérym ma zosta¢ zainstalowana jednostka
wewnetrzna, musi takze spetnia¢ wymagania opisane w punkcie
"4.1.3 Schematy montazowe" > 7].

INFORMACJA

W przypadku ograniczonej przestrzeni montazowej nalezy
wykonaé ponizsze czynnosci przed instalacjg jednostki
w jej ostatecznym potozeniu: "4.3.2 Podtgczanie weza
spustowego do spustu" [P 15]. Wymaga to demontazu
jednego lub obu paneli bocznych.

41.2 Specjalne wymagania dla jednostek
z czynnikiem chlodniczym R32

Oprocz wskazéwek dotyczacych odstepéw: Poniewaz catkowita
ilos¢ czynnika chtodniczego w systemie wynosi 21,84 kg,
pomieszczenie, w ktorym ma zosta¢ zainstalowana jednostka
wewnetrzna, musi takze spetnia¢ wymagania opisane w punkcie
"4.1.3 Schematy montazowe" > 7].
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4 Montaz urzadzenia

OSTRZEZENIE

= NIE przebija¢ ani nie pali¢ czesci obiegu czynnika
chfodniczego.

= NIE stosowa¢ s$rodkéw przyspieszajgcych proces
odszraniania lub do czyszczenia sprzetu innych, niz
zalecane przez producenta.

= Nalezy mie¢ swiadomos¢, ze czynnik chtodniczy R32
NIE ma srodka zapachowego.

A

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywacé w taki sposéb, aby nie
byto narazone na uszkodzenia mechaniczne, w dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu bez stale aktywnych zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajgcego grzejnika
gazowego lub elektrycznego); wymiary pomieszczenia
przedstawiono ponizej.

UWAGA
= NIE uzywaC powtdrnie zigczek | uszczelek
miedzianych, ktére byty wczesniej uzywane.

= Potgczenia miedzy elementami uktadu czynnika
chtodniczego wykonane w trakcie montazu powinny
by¢ dostepne w celach konserwacyjnych.

A

OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszg byc¢
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i
obowigzujgcymi przepisami, WYLACZNIE przez osoby
upowaznione.

@

UWAGA

= Nalezy zabezpieczy¢é przewody rurowe przed
uszkodzeniem fizycznym.

= Instalacja przewodéw powinna by¢ jak najmniej
skomplikowana.

Instrukcja montazu
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4 Montaz urzadzenia

41.3

Schematy montazowe

W zaleznosci od typu pomieszczenia, w ktérym jest instalowana jednostka wewnetrzna, sg dozwolone rézne schematy montazowe:

Typ pomieszczenia

Dozwolone schematy

Salon, kuchnia, garaz, poddasze, piwnica, schowek 1,2,3
Pomieszczenie techniczne (ij. takie, w ktérym NIGDY nie przebywajg 1,2,3,4
ludzie)
SCHEMAT 1 SCHEMAT 2 SCHEMAT 3 SCHEMAT 4

b b c2 | _lb c2
.
T = 2
c1 c1
Otwory wentylacyjne Nd. Miedzy pomieszczeniami Nd. Miedzy pomieszczeniem A
AiB i strong zewnetrzng
budynku
Minimalna powierzchnia Pomieszczenie A Pomieszczenie A + Nd. Nd.
podtogi Pomieszczenie B
Przewéd odprowadzajacy Moze by¢ potrzebny Moze by¢ potrzebny Wyprowadzony na Nd.
zewnatrz budynku
Uwalnianie w przypadku Wewnatrz Wewnatrz Na zewnatrz Wewnatrz

wycieku czynnika
chtodniczego

pomieszczenia A

pomieszczenia A

pomieszczenia A

Ograniczenia

Patrz "SCHEMAT 1" » 8], "SCHEMAT 2" ] 9], "SCHEMAT 3" > 11] i "Tabele

do SCHEMATOW 1, 2 3" [ 11]

Patrz "SCHEMAT
4" P 13]

@ |Pomieszczenie A (= pomieszczenie, w ktorym

zainstalowano jednostke wewnetrzng)

| Nd. |Nie dotyczy

® |Pomieszczenie B (= sgsiednie pomieszczenie)

a |Jedli nie zainstalowano przewodu odprowadzajgcego, jest
to domysliny punkt uwalniania w przypadku wycieku
czynnika chtodniczego.

odprowadzajgcy.

W razie potrzeby mozna do niego podtgczy¢ przewdd

b |Przewdd odprowadzajgcy

c1 |Dolny otwor w celu zapewnienia naturalnej wentylacji

c2 |Gorny otwor w celu zapewnienia naturalnej wentylacji

Hieiease |RZECZYWiSta Wysoko$¢ uwalniania:

gory urzgdzenia.

®D: Bez przewodu odprowadzajgcego. Od podtogi do

= W przypadku urzgdzen 180 | => H .s=1,66 M
= W przypadku urzgdzen 230 | => H ,.e.=1,86 M

OD. z przewodem odprowadzajgcym. Od podtogi do
gornego konca przewodu odprowadzajgcego.

= W przypadku urzadzen 180 | => H,...=1,66 m +
Wysokos¢ przewodu odprowadzajgcego

= W przypadku urzadzen 230 | => H,...=1,86 m +
Wysokos¢ przewodu odprowadzajgcego

3] Instalacja z przewodem odprowadzajgcym wyprowadzonym
na zewnatrz budynku. Wysokos$¢ uwalniania nie ma
znaczenia. Nie ma wymagan dotyczgcych minimalnej
powierzchni podtogi.

EBVH/X11+16S18+23D
Daikin Altherma 3 R F
4P643599-1C — 2022.08
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4 Montaz urzadzenia

Minimalna powierzchnia podtogi / Wysoko$¢ uwalniania:

= Wymagania dotyczgce minimalnej powierzchni podtogi zalezg od
wysokosci uwalniania czynnika chtodniczego w razie wycieku. Im
wieksza wysoko$¢ uwalniania, tym mniejsze sg wymagania
dotyczace minimalnej powierzchni podtogi.

= Domysinym punktem uwalniania (bez przewodu
odprowadzajgcego) jest gdra urzgdzenia. Aby zmniejszy¢
wymagania dotyczgce minimalnej powierzchni podtogi, mozna
zwigkszy¢  wysokosc uwalniania, instalujgc przewdd
odprowadzajgcy. Jesli przewdéd odprowadzajgcy wychodzi na
zewnatrz budynku, wymagania dotyczgce minimalnej powierzchni
podiogi przestajg obowigzywac.

= Mozna takze wykorzystaC powierzchnie podtogi sasiedniego
pomieszczenia (= pomieszczenie B), przygotowujac otwory
wentylacyjne miedzy obydwoma pomieszczeniami.

= W przypadku instalacji w pomieszczeniach technicznych (tj.
takich, w ktorych NIGDY nie przebywajg ludzie), oprocz
schematéw 1, 2 i 3 mozna takze wykorzysta¢ SCHEMAT 4.

SCHEMAT 1

ROZPOCZNIJ SCHEMAT 1

Patrz tabela 1:

W przypadku tego schematu nie ma wymagan dotyczgcych
minimalnej powierzchni podtogi, jesli w $cianie szczytowej
pomieszczenia zostang wykonane 2 otwory (jeden na dole i jeden
na goérze) w celu zapewnienia naturalnej wentylacji.
Pomieszczenie nalezy zabezpieczy¢ przed mrozem.

A OSTRZEZENIE

Potaczenie kominowe. Dlatego podczas podtgczania
przewodu odprowadzajgcego nalezy uwzgledni¢
nastepujgce kwestie:

= Punkt podigczenia przewodu odprowadzajacego do
urzadzenia = gwint zewnetrzny 1". Nalezy uzy¢
odpowiednika zgodnego z przewodem
odprowadzajgcym.

= Upewnic sig, ze potgczenie jest szczelne.

= Materiat przewodu
znaczenia.

odprowadzajgcego nie ma

h ) ) a
~ Czy powierzchnia podtogi ) Urzadzenie mozna zainstalowa¢ w pomieszczeniu A.
pomieszczenia A (Argoma) jest dostatecznie ™ Przewod odprowadzajgcy nie jest wymagany.
duza dla danej ilosci czynnika chtodniczego i danej
wysokosci uwalniania bez przewodu
odprowadzajgcego?
Nie
HO, AHO (A
e N
Patrz tabela 2: Sprawdz minimalng wysoko$¢ uwalniania (HO)
dla danej powierzchni podtogi (Arooma) i danej ilosci czynnika o
chtodniczego. =}
Oblicz AHO: Réznica miedzy minimalng wymagang wysokoscig
uwalniania (HO) i wysokoscig uwalniania bez przewodu
odprowadzajgcego. \_ )
~
Urzadzenie mozna zainstalowa¢ w pomieszczeniu A,
jesli zostanie zainstalowany przewéd odprowadzajacy.
Wysokos$¢ przewodu odprowadzajgcego = AHO
Patrz tabela 3:
W przypadku AHO: Czy mozna
zachowa¢ maksymalng dtugo$¢ przewodu Tak
odprowadzajgcego i czy jest on w praktyce
wykonalny? Q
AHO
o
\. J 1=}
Nie
C Idz do SCHEMATU 2 )
o J
Instrukcja montazu DAIKIN EBVH/X11+16518+23D
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4 Montaz urzadzenia

SCHEMAT 2

1
Min. 50%
wartosci A,

nv-min

Anv(ZAnv-min)

EBVH/X11+16S18+23D DAIKIN Instrukcja montazu
Daikin Altherma 3R F 9
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4 Montaz urzadzenia

ROZPOCZNIJ SCHEMAT 2

H1, AH1 Anv, Anv-min
p

) 4 )

Oblicz catkowita powierzchnig podtogi. Patrz tabela 4: Sprawdz minimalng powierzchnie dolnego otworu dla

(Atotal=AroomA™*Arooms) zapewnienia naturalnej wentylacji z sgsiednim pomieszczeniem (Any-min) dla
danej ilosci czynnika chfodniczego, danej powierzchni podtogi pomieszczenia
A (Arooma) [! NIE pomieszczenie A + pomieszczenie B !] i danej
wysokosci uwalniania (H1).

Patrz tabela 2: Sprawdz minimalng wysoko$¢ uwalniania (H1)
dla danej powierzchni podtogi (Aetq)) | danej ilosci czynnika
chfodniczego.

Czy w praktyce mozna
wykonaé otwory wentylacyjne zgodne z

Oblic; AI_-I1: Réi_nica miec:'iz_y minim_alna wymagang wysokoscig Apy-min Oraz z "Warunkami otworéw
uwalniania (I_-I1) i wysokoscig uwalniania bez przewodu wentylacyjnych” na poprzedniej stronie)?
odprowadzajgcego.
Nie
G J
Patrz tabela 3:
W przypadku AH1: Czy mozna Tak
zachowa¢ maksymalng dtugos$¢ przewodu
odprowadzajgcego i czy jest on w praktyce Tak
wykonalny?
Patrz tabela 2: Czy jest
wymagany przewod odprowadzajgcy?
(tj. czy wynikiem tabeli 2 jest wartos¢ czy "(*)"?)
\ J
Nie
C Idz do SCHEMATU 3 ) Nie wymagany Wymagany
(tj. wynikiem tabeli (tj. wynikiem tabeli 2 jest warto$c¢)
2 jest "(*)")

a ™ < A
Urzadzenie mozna zainstalowaé w pomieszczeniu A, jesli zostang Urzadzenie mozna zainstalowa¢ w pomieszczeniu A, jesli
wykonane otwory wentylacyjne. Przewdd odprowadzajgcy nie jest zostanie zainstalowany przew6d odprowadzajacy i wykonane
wymagany. otwory wentylacyjne.

Otwory wentylacyjne muszg by¢ zgodne z A, _min Oraz z Wysokos¢ przewodu odprowadzajgcego = AH1.
"Warunkami otworéw wentylacyjnych" na poprzedniej stronie). Otwory wentylacyjne musza by¢ zgodne z A, min Oraz z

"Warunkami otworéw wentylacyjnych™ na poprzedniej stronie).

Min. 50% Min. 50%
wartosci Apy_min AH1 wartosci Apy-min
o o
= a2
Anv(zAnv-min) Anv(ZAnv-min)
- : J - : Y,
Instrukcja montazu DAIKIN EBVH/X11+16518+23D
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4 Montaz urzadzenia

SCHEMAT 3

ROZPOCZNIJ SCHEMAT 3

Patrz tabela 3:
Czy mozna wyprowadzi¢ przewod
odprowadzajgcy na zewnatrz budynku,
zachowujgc maksymalng dtugos$¢ przewodu
odprowadzajgcego?

NIE MOZNA zainstalowa¢ urzgdzenia w tym pomieszczeniu.
Umies¢ urzadzenie w wiekszym pomieszczeniu.

Tabele do SCHEMATOW 1,2i 3

Tabela 1: Minimalna powierzchnia podiogi

N
Urzadzenie mozna zainstalowaé w pomieszczeniu A,
jesli przewdd odprowadzajgcy zostanie wyprowadzony
na zewnatrz budynku.
——
o J

W przypadku posrednich ilosci czynnika chtodniczego nalezy uzy¢ wiersza z wyzszg wartoscig. Przyktad: Jesli ilos¢ czynnika chtodniczego

wynosi 4,3 kg, nalezy uzy¢ wiersza z wartoscia 4,5 kg.

Minimalna powierzchnia podtogi (m?)
llosé (kg) Wysokos¢ uwalniania bez pr: du odpr jacego (m)
1,66 (urzadzenie=180 I) 1,86 (urzadzenie=230 I)
38 16,04 12,76
4 17,77 14,14
45 22,49 17,90
5 27,76 22,09
55 33,59 26,73
58 37,36 29,73

Tabela 2: Minimalna wysokos$¢ uwalniania

Nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce kwestie:

* W przypadku posrednich powierzchni podtogi nalezy uzy¢ kolumny z nizszg wartoscig. Przyktad: Jesli powierzchnia podtogi wynosi

22,50 m?, nalezy uzyc¢ kolumny z wartoscig 20,00 m2.

» W przypadku posrednich ilosci czynnika chtodniczego nalezy uzy¢ wiersza z wyzszg wartoscig. Przyktad: Jesli ilos¢ czynnika chtodniczego

wynosi 4,3 kg, nalezy uzy¢ wiersza z wartoscia 4,5 kg.

* (*): Wysokos$¢ uwalniania urzgdzenia bez przewodu odprowadzajgcego (w przypadku urzadzen 180 I: 1,66 m; w przypadku urzadzen 230 I:
1,86 m) jest juz wyzsza od minimalnej wymaganej wysokosci uwalniania. => OK (przewd6d odprowadzajacy nie jest wymagany).

Minimalna wysokosé ia (m)
llos¢ (kg) Powierzchnia podtogi (m?)
5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00 35,00
38 3,30 2,10 1,72 *) *) *) *)
4 347 2,21 1,81 *) *) *) *)
45 3,91 2,49 2,03 1,76 *) *) (*)
5 4,34 2,77 2,26 1,96 1,75 * *)
55 4,78 3,04 2,49 2,15 1,93 1,76 *)
58 5,04 3,21 2,62 2,27 2,03 1,85 1,72
EBVH/X11+16518+23D DAIKIN Instrukcja montazu
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4 Montaz urzadzenia

Tabela 3: Maksymalna dtugos¢ przewodu odprowadzajgcego

Instalujgc przewodd odprowadzajacy, jego dtugos¢ nie moze przekracza¢ podanej wartosci maksymalne;.

» Nalezy wykorzysta¢ kolumny z prawidtowg iloscig czynnika chtodniczego. W przypadku posrednich ilosci czynnika chtodniczego nalezy uzy¢
kolumny z wyzszg wartoscig. Przyktad: Jesli ilos¢ czynnika chtodniczego wynosi 4,0 kg, nalezy uzy¢ kolumn z wartoscig 5,8 kg.

* W przypadku posrednich srednic nalezy uzy¢ kolumny z nizszg wartoscig. Przyktad: Jesli srednica wynosi 23 mm, nalezy uzy¢ kolumny
z wartoscig 22 mm.

» X: Niedozwolone

Maksymalna dtugos¢ pr: du odpr izajacego (m) — w przypadku ilosci czynnika chtodniczego=3,8 kg (i T=60°C) W przypadku ilosci czynnika chtodniczego=5,8 kg (i T=60°C)
Przewdd odprowadzajacy Srednica etrzna pr du odpr jacego (mm) Srednica trzna pr du odpr dzajacego (mm)
20 22 24 26 28 20 22 24 26 28
Prosta rurka 19,03 33,90 55,16 84,54 124,06 3,37 9,47 18,40 30,91 47,91
1x kolanko 90° 17,23 31,92 53,00 82,20 121,54 1,57 7,49 16,24 28,57 45,39
2x kolanko 90° 15,43 29,94 50,84 79,86 119,02 X 5,51 14,08 26,23 42,87
3x kolanko 90° 13,63 27,96 48,68 77,52 116,50 X 3,53 11,92 23,89 40,35

Tabela 4: Minimalna powierzchnia dolnego otworu w celu zapewnienia naturalnej wentylacji

Nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce kwestie:

* Nalezy uzy¢ odpowiedniej tabeli. W przypadku posrednich ilosci czynnika chtodniczego nalezy uzy¢ tabeli z wyzszg wartoscig. Przykiad:
Jesli ilos¢ czynnika chtodniczego wynosi 4,3 kg, nalezy uzy¢ tabeli z wartoscig 4,8 kg.

* W przypadku posrednich powierzchni podtogi nalezy uzy¢ kolumny z nizsza wartoscig. Przyktad: Jesli powierzchnia podfogi wynosi
12,50 m?, nalezy uzy¢ kolumny z wartoscig 10,00 m>.

* W przypadku posrednich wartosci wysokosci uwalniania nalezy uzy¢ wiersza z nizszg wartoscig. Przyktad: Jesli wysoko$¢ uwalniania
wynosi 1,90 m, nalezy uzy¢ wiersza z wartoscig 1,86 m.

« A,.: powierzchnia dolnego otworu w celu zapewnienia naturalnej wentylaciji.

e A,.min: minimalna powierzchnia dolnego otworu w celu zapewnienia naturalnej wentylaciji.

* (*): Juz OK (otwory wentylacyjne nie sg wymagane).

A, min (dM?) — w przypadku ilosci czynnika chtodniczego=3,8 kg

Wysokos¢ uwalniania (m) Powierzchnia podtogi pomieszczenia A (m?) [! NIE pomi ia A + pomi ia B!]
5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00 35,00
1,66 46 2,2 04 *) *) (*) ()
1,86 38 1.1 () (") ) *) )
2,06 3.1 0,2 *) (*) (") (") (")
2,26 25 ) (") (") *) *) (")
2,46 1.9 ) ) ") *) *) )
2,66 1.4 ) ) ) ) ) )
2,86 09 ) () (*) ) *) )
3,06 0,5 ) (") (") ) ) ()

A..min (dm?) — w przypadku ilosci czynnika chtodniczego=4,8 kg

Wysokos¢ uwalniania (m) Powierzchnia podtogi pomieszczenia A (m?) [! NIE pomi ia A + pomi ia B!]
5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00 35,00
1,66 7,0 49 34 1,8 0,2 *) ()
1,86 6,1 37 2,0 0,1 *) () ()
2,06 53 2,7 0,7 () (*) () ()
2,26 46 1.7 () ) ) ) )
2,46 3,9 0.8 () () () ) )
2,66 33 () (") (") ) ) )
2,86 28 ) (") (") *) *) )
3,06 23 ) ) () ) *) )

A, nin (dM?) — w przypadku ilosci czynnika chtodniczego=5,8 kg

Wysokos¢ uwalniania (m) Powierzchnia podtogi pomieszczenia A (m?) [! NIE pomieszczenia A + pomieszczenia B!]
5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00 35,00

1,66 9,5 7,7 6,5 51 37 22 0,7

1,86 84 6,3 48 32 1,6 *) ()

2,06 75 51 34 1,6 *) (*) ()

2,26 6,7 4,0 21 0,1 (*) (%) ()

2,46 59 31 09 *) (*) (*) ()

2,66 53 22 ) ) ) *) )

2,86 46 13 ) ") ) ) )

3,06 41 0.5 () () ) ) ()
Instrukcja montazu DAIKIN EBVH/X11+16518+23D
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4 Montaz urzadzenia

SCHEMAT 4

SCHEMAT 4 jest dozwolony tylko w przypadku instalacji
w pomieszczeniach technicznych (tj. takich, w ktérych NIGDY nie
przebywajg ludzie). W przypadku tego schematu nie ma wymagan
dotyczacych minimalnej powierzchni podiogi, jesli w $cianie
szczytowej pomieszczenia zostang wykonane 2 otwory (jeden na
dole i jeden na gorze) w celu zapewnienia naturalnej wentylacji.
Pomieszczenie nalezy zabezpieczy¢ przed mrozem.

Min. 50% of A a2 —

nv-min

Do

Anv GAqymin) al-

O |Wolne pomieszczenie, w ktérym jest zainstalowana
jednostka wewnetrzna.

Nalezy zabezpieczy¢ przed mrozem.

a1l |A,: Dolny otwor w celu zapewnienia naturalnej wentylacji
miedzy wolnym pomieszczeniem i powietrzem
zewnetrznym.

= Musi by¢ otworem trwatym, ktérego nie mozna zamknac.
= Musi znajdowac sie powyzej poziomu gruntu.

* Musi w catosci znajdowaé sie na wysokosci od 0 do
300 mm od podtogi wolnego pomieszczenia.

= Musi wynosi¢ 2A,, ., (minimalna powierzchnia dolnego
otworu zgodnie z ponizszg tabelg).
= 250% wymaganej powierzchni otworu A, ., mMusi

znajdowa¢ sie <200 mm od podiogi wolnego
pomieszczenia.

= Dolna krawedz otworu musi znajdowac¢ sie¢ <100 mm od
podtogi wolnego pomieszczenia.

= Jedli otwor zaczyna sie przy samej podiodze, musi mie¢
wysokos¢ 220 mm.

a2 |Gorny otwor w celu zapewnienia naturalnej wentylacji
miedzy pomieszczeniem A i powietrzem zewnetrznym.

= Musi by¢ otworem trwatym, ktérego nie mozna zamknac¢.

= Musi stanowi¢ 250% wartosci A, (minimalna
powierzchnia dolnego otworu zgodnie z ponizszg tabelg).

= Musi znajdowa¢ sie 21,5 m od podiogi wolnego
pomieszczenia.

A,v.min (Minimalna powierzchnia dolnego otworu w celu
zapewnienia naturalnej wentylacji)

Minimalna powierzchnia dolnego otworu dla zapewnienia naturalnej
wentylacji miedzy wolnym pomieszczeniem i powietrzem
zewnetrznym zalezy od catkowitej ilosci czynnika chtodniczego
w systemie. W przypadku posrednich ilosci czynnika chtodniczego
nalezy uzy¢ wiersza z wyzszg wartoscig. Przyktad: Jesli ilos¢
czynnika chtodniczego wynosi 4,3 kg, nalezy uzyC wiersza
z wartoscig 4,4 kg.

Catkowita ilos¢ czynnika
chtodniczego (kg)

Anv-min (d mz)

Catkowita ilos¢ czynnika A, min (dm?)
chtodniczego (kg)

42 10,4
44 10,6
4,6 10,9
4.8 11,1

5 11,3
5,2 11,5
54 11,8
5,6 12,0
5,8 12,2

4.2 Otwieranie i zamykanie kanatu

421 Otwieranie jednostki wewnetrznej

Oméwienie
a
[
e
o
d
a Gorny panel
b Panel interfejsu uzytkownika
¢ Pokrywa skrzynki elektrycznej
d Panel przedni
e Pokrywa skrzynki elektrycznej wysokiego napigcia
Otwarte

1 Zdejmij panel gorny.

2 Zdejmij panel interfejsu uzytkownika. Otworz zawiasy w gornej
czesci i przesun panel gorny do géry.

UWAGA

Zdejmujac panel interfejsu uzytkownika, odtgcz takze kable
z tylu panelu interfejsu uzytkownika, aby zapobiec
uszkodzeniu.

3,8 9,9
4 10,1
EBVH/X11+16518+23D DAIKIN Instrukcja montazu
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4 Montaz urzadzenia

4 W razie potrzeby zdejmij przednig pokrywe. Moze to byc¢
konieczne na przykfad w nastepujgcych przypadkach:

= "422 Obnizanie skrzynki elektrycznej w jednostce
wewnetrznej" [» 14]

= "4.3.2 Podigczanie weza spustowego do spustu" [ 15]

= Aby uzyska¢ dostep do wysokonapieciowej skrzynki
elektrycznej

} /

5 Jesli potrzebny jest dostep do komponentéw wysokiego
napigcia, zdejmij pokrywe skrzynki elektrycznej wysokiego
napiecia.

4.2.2 Obnizanie skrzynki elektrycznej w
jednostce wewnetrznej
Podczas instalacji konieczny bedzie dostep do wnetrza jednostki

wewnetrznej. Aby utatwi¢ dostep z przodu, nalezy obnizy¢ skrzynke
elektryczng w urzgdzeniu w nastgpujgcy sposob:

Wymaganie wstepne: Panel interfejsu uzytkownika i panel przedni
zostaty zdjete.

1 Odkre¢ plyte mocujgca w goérnej czesci jednostki.

2 Przechyl skrzynke elektryczng do przodu i zdejmij jg z
zawiasow.

3 Umiesc¢ skrzynke elektryczng nizej w urzgdzeniu. Wykorzystaj 2
zawiasy umieszczone nizej w urzadzeniu.

423 Zamykanie jednostki wewnetrznej

1 Zamknij pokrywe skrzynki elektryczne;j.

Instrukcja montazu
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5 Montaz przewodoéw rurowych

Odtoz skrzynke elektryczng na miejsce.
Ponownie zat6z panel gorny.

Ponownie zatéz panele boczne.

Zatéz ponownie przedni panel.

Podtacz kable do panelu interfejsu uzytkownika.

N o g~ WDN

Zainstaluj ponownie panel interfejsu uzytkownika.

@ UWAGA

Podczas zamykania pokrywy jednostki wewnetrznej nalezy
upewni¢ sig, ze moment dokrecania NIE przekracza
4,1 Nem.

4.3 Montaz jednostki wewnetrznej

4.31 Montaz jednostki wewnetrznej
1 Zdejmij jednostke wewnetrzng z palety i umies¢ jg na podtodze.
Zobacz réwniez "3.1.2 Przenoszenie jednostki

wewnetrznej” [» 5].

2 Podtgcz waz spustowy do spustu. Patrz "4.3.2 Podigczanie
weza spustowego do spustu” [» 15].

Wsun jednostke wewnetrzng na swoje miejsce.

Dostosuj wysokos$¢ stopki poziomujacej, aby skompensowac
nieregularnos¢ podtogi. Maksymalne dopuszczalne odchylenie

wynosi 1°.
<1
S 7
=
——
- ¥ T

@ UWAGA

NIE nalezy przechylac¢ jednostki do przodu:

P P | i e 1M° 10— —

v v X

Podtaczanie weza spustowego do spustu

4.3.2

Woda wyptywajgca z cisnieniowego zaworu bezpieczenstwa zbiera
sie w tacy na skropliny. Taca na skropliny jest podigczona do weza
spustowego wewnatrz urzadzenia. Nalezy podtgczy¢ waz spustowy
do odpowiedniego spustu, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Mozna poprowadzi¢ waz spustowy przez lewy lub prawy panel
boczny.

Wymaganie wstepne: Panel interfejsu uzytkownika i panel przedni
zostaly zdjete.

1 Zdejmij jeden z paneli bocznych.
2 Wytnij gumowa przelotke.

3 Przeciagnij waz spustowy przez otwor.

4 Zatéz panel boczny. Upewnij sige, ze woda moze przeptywaé
przez przewdd spustowy.

Zaleca sie uzycie kadzi do zbierania wody.

Opcja 1: Przez lewy panel boczny

N\ /":"’?\%,
& | -
z:’:" \%,
5 Montaz przewodow rurowych
5.1 Przygotowanie przewodoéow

rurowych czynnika chtodniczego
51.1 Wymagania dotyczgce przewodéw
rurowych czynnika chtodniczego

Dodatkowe wymagania zawiera takze punkt "4.1.2 Specjalne
wymagania dla jednostek z czynnikiem chtodniczym R32" [» 5].

* Dlugos¢ przewodow rurowych: patrz "4.1.1 Wymagania
dotyczace miejsca instalacji jednostki wewnetrznej" [» 5].

= Material przewodéw rurowych: miedz beztlenowa odtleniona
kwasem fosforowym, bez szwu

= Polaczenia przewodow rurowych: dozwolone sg wytgcznie
potaczenia kielichowe i Iutowane. Jednostki wewnetrzna i
zewnetrzna maja potaczenia kielichowe. Oba konce nalezy taczy¢

EBVH/X11+16S18+23D
Daikin Altherma 3 R F
4P643599-1C — 2022.08
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5 Montaz przewodoéw rurowych

bez lutowania. Jesli lutowanie jest niezbedne, nalezy wzig¢ pod
uwage nastepujgce wytyczne podane w przewodniku odniesienia

dla instalatora.

= Potaczenia kielichowe: Stosowac tylko przewody ze stopow

wyzarzonych.

« Srednica przew

odu:

Przewdéd cieczowy

@9,5 mm (3/8")

Przewdd gazowy

@15,9 mm (5/8")

= Stopien odpuszczenia i grubos$¢ scianki przewodu:

Srednica Stopien Grubosé (t)@
zewnetrzna (9) | odpuszczenia
9,5 mm (3/8") Odprezone (O) (20,8 mm a

15,9 mm (5/8")

N
Odprezone (O) (21,0 mm @‘L

@ W zaleznosci od obowigzujgcych przepiséw oraz maksymalnego
ci$nienia roboczego urzgdzenia (zobacz "PS High" na tabliczce
znamionowej urzgdzenia) mogg by¢ wymagane przewody o
wiekszej grubosci.

5.1.2 Izolacja przewodow czynnika

chtod

niczego

= Jako izolacji nalezy uzy¢ pianki polietylenowej:

= 0 wspotczynniku przenikalnosci cieplnej od 0,041 do 0,052 W/
mK (od 0,035 do 0,045 kcal/mh°C)

= 0 odpornosci na dziatanie ciepta przynajmniej 120°C

= Grubos¢ izolacji

Srednica Srednica Grubosé izolacji (t)
zewnetrzna wewnetrzna izolacji
przewodu (9,) (9)
9,5 mm (3/8") 12~15 mm 213 mm
15,9 mm (5/8") 17~20 mm 213 mm

Jesli temperatura

przekracza 30°C, a

wilgotno$¢  wzgledna

przekracza 80%, to materiaty uszczelniajgce powinny mie¢ grubos¢
co najmniej 20 mm, aby zapobiec kondensacji na powierzchni

izolacji.

5.2 Podtaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

Instrukcja montazu jednostki zewnetrznej zawiera wszystkie

wskazowki, specyfikacje i instrukcje montazu.

5.21 Podtgczanie przewodéw czynnika
chlodniczego do urzadzenia
wewnetrznego

1 Podtacz zawédr odcinajgcy cieczy od jednostki zewnetrznej do
przytacza cieklego czynnika chiodniczego w jednostce

wewnetrznej.

a Przylacze ciektego czynnika chtodniczego
b Przytgcze gazowego czynnika chtodniczego
2 Podigcz zawor odcinajgcy gazu od jednostki zewnetrznej do
przytacza gazowego czynnika chtodniczego w jednostce
wewnetrznej.

5.3 Przygotowanie przewodoéw
wodnych

@ UWAGA

W przypadku rur plastikowych nalezy upewni¢ sie, ze sg
one w petni odporne na dyfuzje tlenu zgodnie z DIN 4726.
Dyfuzja tlenu w rurach moze doprowadzi¢ do nadmiernej
korozji.

@ UWAGA

Wymagania dotyczace obiegu wodnego. Nalezy
zapewni¢ zgodno$¢ z ponizszymi wymogami dotyczgcymi
cis$nienia wody i temperatury wody. Dodatkowe wymogi
dotyczace obiegu wodnego zawiera przewodnik
odniesienia dla instalatora.

= Cisnienie wody — ciepta woda uzytkowa. Maksymalne cisnienie
wody wynosi 10 baréw (=1,0 MPa) i musi by¢ zgodne z
obowigzujgcymi przepisami. Obieg wodny nalezy wyposazy¢
w niezbedne zabezpieczenia, ktore zagwarantuja, ze cisnienie
NIE przekroczy warto$ci maksymalnej (patrz "5.4.1 Podtgczenie
rur wodnych" [ 17]). Minimalne robocze cisnienie wody wynosi
1 bar (=0,1 MPa).

= Cisnienie wody - obieg ogrzewania/chtodzenia
pomieszczenia. Maksymalne cisnienie wody to 3 bary
(=0,3 MPa). Obieg wodny nalezy wyposazyé w niezbedne
zabezpieczenia, ktére zagwarantujg, ze cisnienie wody NIE
PRZEKROCZY wartosci maksymalnej. Minimalne robocze
cisnienie wody wynosi 1 bar (=0,1 MPa).

= Temperatura wody. Wszystkie zainstalowane przewody
i akcesoria przewodoéw (zawory, potaczenia, ...) MUSZA
wytrzymac nastepujgce temperatury:

INFORMACJA

Ponizszy rysunek jest przyktadowy i moze NIE odpowiadac
doktadnie uktadowi posiadanego uktadu

Instrukcja montazu
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5 Montaz przewodoéw rurowych

(*) Maksymalna temperatura przewodow rurowych i akcesoriow

5.3.1 Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci
przeptywu
Minimalna objetos¢ wody

Sprawdzi¢, czy catkowita objetos¢ wody w catym obiegu, BEZ
uwzglednienia pojemnosci jednostki wewnetrznej, jest wigksza od
minimalnej objetosci wody:

Jesli... Minimalna objetos¢ wody
Wynosi...
Chtodzenie 201
Ogrzewanie 201

@ UWAGA

Jesli sterowanie obiegiem kazdej petli grzewczej/
chtodzenia odbywa sie¢ zdalnie za posrednictwem
zaworow, wazne jest, aby utrzymac te minimalng objeto$¢
wody, nawet jesli wszystkie zawory sg zamkniete.

Minimalna szybkos¢ przeptywu

Sprawdzi¢, czy minimalna szybkos¢ przeptywu w instalacji jest
gwarantowana w kazdych warunkach. W tym celu nalezy uzy¢
dostarczonego z urzadzeniem roéznicowego zaworu obejscia i
przestrzega¢ minimalnej objetosci wody.

Jesli jest realizowane... Minimalna wymagana

szybkos¢ przeptywu wynosi...
16 I/min
22 l/min

Chtodzenie

Ogrzewanie/odszranianie

Produkcja cieptej wody uzytkowe;j

UWAGA

Jesdli sterowanie obiegiem kazdej lub okreslonej petli
grzewczej odbywa sie zdalnie za posrednictwem zaworoéw,
wazne jest, aby utrzymaé te minimalng szybkos¢
przeptywu nawet wtedy, gdy wszystkie zawory sa
zamkniete. Jesli nie mozna osiggng¢ minimalnej szybkosci
przeptywu, wygenerowany zostanie btgd przeptywu 7H
(brak ogrzewania lub pracy).

Wiecej informacji zawiera przewodnik odniesienia dla instalatora.

Patrze zalecang procedure zgodnie z opisem w sekcji "8.2 Lista
kontrolna podczas przekazania do eksploatacji" [» 40].

54 Podtaczanie rur wodnych

5.4.1 Podtaczenie rur wodnych

@ UWAGA

NIE WOLNO uzywa¢ nadmiernej sity podczas podtgczania
instalacji rurowej. Odksztatcenie rur moze by¢ przyczyng
wadliwego dziatania jednostki.

Dla utatwienia serwisu i konserwacji dostarczono 2 zawory
odcinajgce i 1 réznicowy zawdr obejscia. Zawory odcinajgce nalezy
zamontowa¢ na wlocie i wylocie wody do ogrzewania
pomieszczenia. Aby zapewni¢ minimalng szybkos$¢ przeptywu (i
zapobiec nadmiernemu cisnieniu), nalezy zainstalowac¢ réznicowy
zawor obejscia na wylocie wody do ogrzewania pomieszczenia.

1 Zamontuj zawory odcinajgce na rurach z wodg do ogrzewania
pomieszczenia.

2 Przykre¢ nakretki jednostki zaworze

odcinajgcym.

wewnetrznej na

3 Podiacz rury wlotowe i wylotowe cieptej wody uzytkowej do
jednostki wewnetrzne;.

a1l Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia — WLOT wody
(potaczenie $rubowe, 1")
a2 Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia — WYLOT wody

(potaczenie srubowe, 1")
b1 CWU - WLOT zimnej wody (potaczenie $rubowe, 3/4")
b2 CWU - WYLOT cieptej wody (potgczenie srubowe, 3/4")

4 Zainstaluj nastepujgcej komponenty (nie nalezg do
wyposazenia) na wlocie zimnej wody zbiornika CWU:

@Z *e
a

d c
<o i

.
B S
e
A

e 9C¢ H( 9

b2 b1

[¢]

a Zawor odcinajgcy (zalecany)
b1 CWU - WLOT zimnej wody (potgczenie Srubowe, 3/4")
b2 CWU - WYLOT cieptej wody (potgczenie sSrubowe, 3/4")
¢ Zawor zwrotny (zalecany)
d Zawdr redukciji ci$nienia (zalecany)
*e Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa (maks. 10 barow
(=1,0 MPa)) (wymagany)
*f Lejek (wymagany)
g Zbiornik rozprezny (zalecany)

EBVH/X11+16S18+23D
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5 Montaz przewodoéw rurowych

@ UWAGA

= Zaleca sig montaz zaworéw odcinajgcych na
przytaczach wlotu zimnej wody uzytkowej i wylotu
cieptej wody uzytkowej. Te zawory odcinajgce nie
nalezg do wyposazenia.

= Nalezy jednak dopilnowaé, aby miedzy
cisnieniowym zaworem bezpieczenstwa (nie nalezy
do wyposazenia) i zbiornikiem CWU nie bylo
zaworu.

@ UWAGA

Na wlocie zimnej wody uzytkowej nalezy zainstalowac

cis$nieniowy zawér bezpieczenstwa (nie nalezy do
wyposazenia) o0  ciSnieniu  otwarcia  wynoszacym
maksymalnie 10 baréow (=1 MPa), zgodnie z

obowigzujgcymi przepisami.

@ UWAGA

= Na przytgczu zimnej wody w zbiorniku cieptej wody
uzytkowej nalezy zainstalowac urzadzenie spustowe.

= Aby zapobiec wystapieniu przeptywu zwrotnego zaleca
sie montaz zaworu zwrotnego na wlocie wody zbiornika
cieptej wody uzytkowej, zgodnie z odpowiednimi
przepisami. Nalezy dopilnowa¢, aby NIE znajdowat sie
on miedzy ciSnieniowym zaworem bezpieczenstwa
i zbiornikiem CWU.

= Zaleca sie montaz zaworu redukcji ciSnienia przy
wlocie zimnej wody, zgodnie 2z odpowiednimi
przepisami.

= Zaleca sie¢ montaz zbiornika rozpreznego na wlocie
zimnej wody, zgodnie z odpowiednimi przepisami.

= Zaleca sie instalacje  cisnieniowego  zaworu
bezpieczenstwa wyzej niz goérna krawedz zbiornika
cieptej wody uzytkowej. Ogrzewanie zbiornika cieptej
wody uzytkowej powoduje rozszerzanie wody i bez
cis$nieniowego zaworu bezpieczenstwa ci$nienie wody
wewnatrz zbiornika mogtoby wzrosngé powyzej
ci$nienia projektowego zbiornika. Ponadto, montaz na
miejscu (przewody rurowe, krany itd.) podigczone do
zbiornika narazone sg na dziatanie tego wysokiego
cisnienia. Aby temu zapobiec, nalezy zainstalowaé
cisnieniowy zawér bezpieczenstwa. Zapobieganie
nadmiernemu cisnieniu zalezy od prawidtowego
dziatania zainstalowanego na miejscu ci$nieniowego
zaworu bezpieczenstwa. Jesli NIE dziata on
prawidtowo, nadmierne cisnienie zdeformuje zbiornik
i moze doj$¢ do wycieku wody. Aby potwierdzi¢
prawidtowe dziatanie, nalezy regularnie przeprowadzaé
czynnos$ci konserwacyjne.

UWAGA

—
SN

Roéznicowy zawoér obejscia  (dostarczany  jako
akcesorium). Zalecamy zainstalowanie réznicowego
zaworu obejscia w obiegu wodnym ogrzewania

pomieszczenia.

= Wybierajagc miejsce montazu réznicowego zaworu
obejscia (przy jednostce wewnetrznej lub przy
kolektorze), nalezy zwrdci¢é uwage na minimalng
objetos¢ wody. Patrz "5.3.1 Sprawdzanie objetosci
wody i szybkosci przeptywu" [ 17].

= Regulujgc ustawienie roznicowego zaworu obejscia,
nalezy zwrocié uwage na minimalng szybkos¢
przeptywu. Patrz "5.3.1 Sprawdzanie objetosci wody i
szybkosci przeptywu" [ 17] i "8.2.1 Sprawdzanie
minimalnej szybkosci przeptywu" [» 40].

UWAGA

Zainstaluj zawory odpowietrzajgce na wszystkich wysoko
potozonych punktach lokalnych.

5.4.2

Podtaczenie rur recyrkulacji

Wymaganie wstepne: Wymagane tylko wtedy, gdy w systemie
konieczna jest recyrkulacja.

1 Zdejmij panel goérny z urzadzenia, patrz "4.2.1 Otwieranie
jednostki wewnetrznej" [» 13].

2 Wytnij gumowg przelotke na wierzchu urzadzenia i usun
zaslepke. Przytgcze recyrkulacji znajduje sie ponizej otworu.

3 Przeprowadz przewody rurowe recyrkulacji przez przelotke
i podtgcz je do przytgcza recyrkulacji.

4 Zatéz panel gorny.

5.4.3

Napetnianie obiegu wodnego

Aby napetni¢ obieg wodny, nalezy uzy¢ zestawu do napetniania (nie

nalezy

do  wyposazenia). Nalezy postepowaé  zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami.

UWAGA

Pompa. Aby zapobiec zablokowaniu wirnika pompy,
nalezy uruchomi¢ urzadzenie jak najszybciej po
napetnieniu obiegu wodnego.

INFORMACJA

Nalezy upewni¢ sie, ze obydwa zawory odpowietrzajgce
(jeden na filtrze magnetycznym i jeden na grzatce BUH) sg
otwarte.

Instrukcja montazu
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6 Instalacja elektryczna

544 Napetnianie zbiornika cieptej wody

uzytkowej

1 Otwodrz po kolei kazdy z krandw cieptej wody, aby odpowietrzy¢
uktadu przewodow.

Otworz zawér dostarczania zimnej wody.
Zamknij wszystkie krany po odpowietrzeniu.

Sprawdz, czy nie ma wyciekéw wody.

a b O DN

Recznie ustaw zawdr bezpieczenstwa nienalezacy do
wyposazenia, aby zapewni¢ swobodny przeptyw wody przez
przewdd ttoczny.

5.4.5

Wszystkie rury w catym obiegu wodnym MUSZA by¢ zaizolowane w
celu unikniecia kondensacji w czasie chtodzenia i spadku wydajnosci
chtodniczej i grzewczej.

Izolacja rur wodnych

Jesli temperatura przekracza 30°C, a wilgotnos¢ wzgledna
przekracza 80%, to materiaty uszczelniajgce powinny mie¢ grubos¢
co najmniej 20 mm, aby zapobiec kondensacji na powierzchni
izolacji.

6 Instalacja elektryczna

A NIEBEZPIECZENSTWO:
PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO PORAZENIA

A OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodow wielozytowych.

A OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze okablowanie elektryczne NIE dotyka rury
gazowego czynnika chifodniczego, ktéra moze by¢ bardzo

gorgca.

Element Moment dokrecajacy (N°m)
X10M 0,88 +10%
M4 (uziemienie) 1,47 +10%

6.3 Podtaczanie do jednostki
wewnetrznej

Element

Opis

Przewdd zasilania
(gtéwny)

Patrz "6.3.1 Podtgczanie gtéwnego
zasilania" > 21].

Zasilanie (grzatka
BUH)

Patrz "6.3.2 Podtgczanie zasilania grzatki
BUH" P 22].

Zawor odcinajgcy

Patrz "6.3.3 Odigczanie zaworu
odcinajgcego” [» 23].

Mierniki energii
elektrycznej

Patrz "6.3.4 Podtgczanie miernikdw energii
elektrycznej" [» 23].

Pompa cieptej wody
uzytkowej

Patrz "6.3.5 Podtgczanie pompy cieptej
wody uzytkowej" [» 24].

Wyjscie alarmowe

Patrz "6.3.6 Podtgczanie wyjscia
alarmowego" [» 24].

Sterowanie
chtodzeniem/
ogrzewaniem
pomieszczenia

Patrz "6.3.7 Podtgczanie wyj$cia wigczenia/
wylgczenia chtodzenia/ogrzewania
pomieszczenia" [» 25].

Sterowanie
przetgczaniem na
zewnetrzne zrédto
ciepta

Patrz "6.3.8 Podtgczanie przetaczania na
zewnetrzne zrodto ciepta” [» 25].

Wejscia cyfrowe
zuzycia energii

Patrz "6.3.9 Podtgczanie wej$¢ cyfrowych
zuzycia energii" [» 26].

Termostat
bezpieczenstwa

Patrz "6.3.10 Podigczanie termostatu
bezpieczenstwa (styk normalnie
zamkniety)" [» 26].

Smart Grid

Patrz "6.3.11 Podigczanie sieci Smart
Grid" » 27].

Termostat pokojowy m Patrz tabela ponizej.
(przewodowy lub
bezprzewodowy) Przewody: 0,75 mm?2
Maksymalny prad pracy: 100 mA
E Dla strefy gtownej:
= [2.9] Sterowanie
= [2.A] Zew. typ termostatu
a Rura gazowego czynnika chtodniczego Dla strefy dodatkowej:
» [3.A] Zew. typ termostatu
6.1 Informacje na temat zgodnosci - [3.9] (tylko do odczytu) Sterowanie
elektrycznej
Tylko dla grzatki BUH jednostki wewnetrznej
Patrz "6.3.2 Podtgczanie zasilania grzatki BUH" [» 22].
6.2 Wskazowki dotyczace podigczania
okablowania elektrycznego
Momenty dokrecania
Jednostka wewnetrzna:
Element Moment dokrecajacy (N°m)
X1M 2,45 +10%
X2M 0,88 +10%
X5M 0,88 £10%
X6M 2,45 +10%
EBVH/X11+16518+23D DAIKIN Instrukcja montazu
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6 Instalacja elektryczna

Element

Opis

Element

Opis

Konwektor pompy
ciepta

O

Konwektory pompy ciepta mogg
wspotpracowac z roznymi
sterownikami i wystepowac w réznych
konfiguracjach.

W zaleznosci od konfiguracji bedzie
takze wymagane zastosowanie
przekaznika (nie nalezy do
wyposazenia, patrz dodatek do
sprzetu opcjonalnego).

Wiecej informacji mozna znalezé na
stronie:

= Instrukcja montazu konwektorow
pompy ciepta

= Instrukcja montazu opcji
konwektora pompy ciepta
= Dodatek dotyczacy sprzetu

opcjonalnego

Przewody: 0,75 mm?

Maksymalny prad pracy: 100 mA

Dla strefy gtownej:

= [2.9] Sterowanie

» [2.A] Zew. typ termostatu

Dla strefy dodatkowej:

= [3.A] Zew. typ termostatu

= [3.9] (tylko do odczytu) Sterowanie

Zdalny czujnik
zewnetrzny

Patrz:

= Instrukcja montazu zdalnego
czujnika zewnetrznego
= Dodatek dotyczacy sprzetu

opcjonalnego

Przewody: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=1 (Czujnik zewn. =
Zewnetrzny)

[9.B.2] Kompens. zewn. czujnika
otocz.

[9.B.3] Czas us$redniania

Karta LAN

Patrz:
= Instrukcja instalacji karty LAN

= Dodatek
opcjonalnego

dotyczacy sprzetu

g O

Przewody: 2%(0,75~1,25 mm?).
Muszg by¢ ostoniete.

Dtugo$¢ maksymalna: 200 m

Patrz instrukcja instalacji karty LAN

Karta sieci WLAN

BN

Patrz:

= Instrukcja instalacji karty sieci
WLAN

= Przewodnik odniesienia dla
instalatora

[D] Brama bezprzewodowa

Modut sieci WLAN

BIR

Patrz:

= Instrukcja instalacji modutu sieci
WLAN
= Dodatek dotyczacy sprzetu

opcjonalnego

= Przewodnik odniesienia dla

instalatora

Nalezy uzy¢ kabla dostarczonego
z modutem sieci WLAN.

[D] Brama bezprzewodowa

Zestaw dwustrefowy

00K

Patrz:

= Instrukcja instalacji zestawu
dwustrefowego
= Dodatek dotyczacy sprzetu

opcjonalnego

Nalezy uzy¢ kabla dostarczonego
z zestawem dwustrefowym.

=

[9.P] Zestaw dwustrefowy

Zdalny czujnik
wewnetrzny

Patrz:

= Instrukcja montazu zdalnego
czujnika wewnetrznego
= Dodatek dotyczacy sprzetu

opcjonalnego

Przewody: 2x0,75 mm?

(IR

[9.B.1]=2 (Czujnik zewn. =
Pomieszczenie)

[1.7] Kompensacja czujnika pom.

Interfejs regulac;ji
komfortu cieplnego

Patrz:

montazu i
regulacji

= Instrukcja
interfejsu
cieplnego

= Dodatek
opcjonalnego

obstugi
komfortu

dotyczacy sprzetu

Przewody: 2x(0,75~1,25 mm?)
Dtugos¢ maksymalna: 500 m

[2.9] Sterowanie

[1.6] Kompensacja czujnika pom.

m w przypadku termostatu pokojowego (przewodowego lub

bezprzewodowego):

W przypadku... Patrz...
Bezprzewodowy termostat |= Instrukcja montazu
pokojowy bezprzewodowego termostatu

pokojowego
= Dodatek dotyczacy sprzetu

opcjonalnego

Przewodowy termostat
pokojowy bez
wielostrefowej stacji
bazowej

= Dodatek

Instrukcja montazu przewodowego

termostatu pokojowego
dotyczacy sprzetu

opcjonalnego

Instrukcja montazu
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6 Instalacja elektryczna

W przypadku...

Patrz...

Przewodowy termostat
pokojowy z wielostrefowg

stacjg bazowg

= Instrukcja montazu przewodowego
termostatu pokojowego (cyfrowego
lub analogowego) + wielostrefowej
stacji bazowe;j

= Dodatek dotyczacy sprzetu
opcjonalnego

= W tym przypadku:
= Nalezy podtgczyé przewodowy

termostat pokojowy (cyfrowy lub
analogowy) do wielostrefowej stacji

bazowej

= Nalezy podigczy¢ wielostrefowg
stacije bazowg do jednostki
zewnetrznej

= W przypadku pracy w ftrybie
chiodzenia/ogrzewania
pomieszczenia bedzie takze
wymagane zastosowanie
przekaznika (nie nalezy do

wyposazenia, patrz dodatek do
sprzetu opcjonalnego)

6.3.1

Podiaczanie gtdwnego zasilania

1 Otwodrz nastepujgce elementy (patrz "4.2.1 Otwieranie jednostki

wewnetrznej" [ 13]):

1 |Gorny panel

2 |Panel interfejsu uzytkownika

1
3

3 |Gdrna pokrywa skrzynki elektrycznej

2

( )
ooooooos O
( )

o

a Kabel potaczeniowy (=gtéwne zasilanie)

W przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh

Kabel
potgczeniowy

(= gtowne

zasilanie)

Przewody: (3+GND)x1,5 mm?

Zasilanie z taryfg

Przewody: 1N

0 normalnej .

stawce kWh Maksymalny prad pracy: 6,3 A

Styk zasilania Przewody: 2%(0,75~1,25 mm?)

ztaryfa ) Dtugos$¢ maksymalna: 50 m.

o korzystnej

stawce kWh Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce

kWh: wykrywanie 16 V DC (zasilanie
dostarczone przez ptytke drukowang).
Styk beznapieciowy powinien
gwarantowa¢ minimalne obcigzenie
15V DC, 10 mA.

E [9.8] Zasilanie z taryfa o korzystnej stawce kWh

2 Podtgcz gtéwne zasilanie. Podtgcz X11Y do X11YB.

W przypadku zasilania z taryfa o normalnej stawce kWh T T T e 1

. | | 1 230VAC,63A | | |

Kabel Przewody: (3+GND)x1,5 mm? ! D Lo L N - s1s !

potgczeniowy . e o ;J__ }J 1 .

(= gtowne 1 1230 11 [ 1

zasilanie) 1 | 11 11 1

1 [ 1 1

E o ! | vv 65 I 910 !

1 — 11 11 1

1 11 11 1

| ] —— - - _b__-l | _c__-l

A
A

EBVH/X11+16518+23D DAIKIN Instrukcja montazu

Daikin Altherma 3 R F
4P643599-1C — 2022.08

21



6 Instalacja elektryczna

L] LTI

117

Bil

a Kabel potgczeniowy (=gtéwne zasilanie)
b Zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh
c Styk zasilania o korzystnej stawce

3 Zamocuj przewody w mocowaniach opasek do kabli.

INFORMACJA

W przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh,
podtgcz X11Y do X11YB. Koniecznos¢ uzycia oddzielnego
zasilania o normalnej stawce kWh do zasilania jednostki
wewnetrznej (b) X2M/5+6 zalezy od typu zasilania z
korzystng stawka kWh.

Wymagane jest oddzielne potaczenie do jednostki
wewnetrznej:

= Jesli zasilanie z korzystng stawka kWh zostanie
przerwane, gdy bedzie aktywne, LUB

= jesli zadne zuzycie energii przez jednostke wewnetrzng
nie jest dozwolone przy zasilaniu z korzystng stawkag
kWh, gdy jest ono aktywne.

6.3.2 Podtaczanie zasilania grzatki BUH
Typ grzatki BUH Zasilanie Przewody
6V 1N~ 230V (6V3) |2+GND

3~230V (6T1) 3+GND

oW 3N~ 400V 4+GND

E [9.3] Grzatka BUH

A

OSTRZEZENIE

Grzatka BUH MUSI posiada¢ dedykowane zasilanie i
MUSI by¢ chroniona przez urzadzenia zabezpieczajgce
wymagane przez odpowiednie przepisy.

A

PRZESTROGA

Aby zapewni¢ catkowite uziemienie jednostki, nalezy
ZAWSZE podtacza¢ kabel zasilania i uziemiajacy grzatki
BUH.

Wydajnos¢ grzatki BUH moze sie rozni¢ w zaleznosci od modelu
jednostki wewnetrznej. Upewnij sig, ze zasilanie jest zgodne
z wydajnoscig grzatki BUH, przedstawiong w ponizszej tabeli.

Typ grzatki | Wydajnos | Zasilanie | Maksymalny Z, o
BUH ¢ grzatki prad pracy
BUH
oW 3 kW 3N~ 400V 4A —
6 kW 3N~ 400V 9A —
9 kW 3N~ 400V 13A —
@ 6V3

® Sprzet elektryczny zgodny z normg EN/IEC 61000-3-12
(Europejska/Migdzynarodowa Norma Techniczna naktada
ograniczenia odnosnie prgdéw harmonicznych wytwarzanych
przez sprzet podigczony do uktadéw niskonapieciowych
publicznej sieci elektroenergetycznej o pradzie wejsciowym >16 A
i <75 A na faze).

Niniejszy sprzet jest zgodny z normg EN/IEC 61000-3-11
(Europejska/Migdzynarodowa Norma Techniczna naktada
ograniczenia odnosnie skokéw, wahan i pulsacji napiecia w
uktadach niskonapigciowych publicznej sieci elektroenergetycznej
o pradzie znamionowym <75 A), pod warunkiem ze impedancja
systemu Z,,, jest mniejsza lub réwna Z,,,, w punkcie styku migdzy
uktadem zasilania uzytkownika a siecig publiczna. Na instalatorze
lub uzytkowniku systemu cigzy odpowiedzialno$¢ zapewnienia (a
w razie potrzeby takze konsultacji z operatorem sieci
dystrybucyjnej) podtaczenia urzadzenia wytgcznie do uktadu
zasilania o impedancji uktadu Z,,, mniejszej lub rownej wartosci

Z ox-

@ 6T1

s

Podtacz zasilanie grzatki BUH w nastepujacy sposéb:

=

a Zamontowany fabrycznie kabel podtgczony do stycznika
grzatki BUH wewnatrz skrzynki elektrycznej (K5SM)
b Okablowanie w miejscu instalacji (patrz tabela ponizej)

Model (zasilanie) Podtaczenia z zasilaniem grzatki BUH
*8V (6V3: 1N~ 230 V)

Typ grzatki | Wydajnos | Zasilanie |Maksymalny Z,ox
BUH ¢ grzatki prad pracy

BUH s Lo

6V 2 kW 1N~ 230 V@ 9A —
4 kW 1N~ 230 V@ 17 ACX 0,22 Q
6 kW IN~230 V@ | 26 AP© 0,22 Q
2 kW 3~230 V@ 5A —
4 kW 3~230 V@ 10A —
6 kW 3~230 V@ 15A —

Instrukcja montazu DAIKIN EBVH/X11+16518+23D
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6 Instalacja elektryczna

Model (zasilanie) Podtaczenia z zasilaniem grzatki BUH 1 Otworz nastepujace elementy (patrz "4.2.1 Otwieranie jednostki
*6V (6T1: 3~ 230 V) wewnetrznej" [ 13]):

1 |Gorny panel 1
2 |Panel interfejsu uzytkownika ' g
3 |Gdrna pokrywa skrzynki elektrycznej

2 Podigcz przewdd sterowania zaworem do odpowiednich
zaciskow, tak jak to pokazano na ponizsze;j ilustracji.

@ UWAGA

Okablowanie jest inne w przypadku zaworu NC (normalnie
zamkniety) i zaworu NO (normalnie otwarty).

3~ 50Hz | | i A
230VAC L1 L2 L3

*9W (3N~ 400 V)

|

&

F1B  Bezpiecznik nadmiarowo-pradowy (nie nalezy do
wyposazenia). Zalecany bezpiecznik: 4-biegunowy; 20 A;
krzywa 400 V; klasa wyzwalania C.

K5M  Stycznik bezpieczenstwa (w dolnej skrzynce elektrycznej)

Q1DI  Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem (nie nalezy
do wyposazenia)

SWB  Skrzynka elektryczna

X6M  Zacisk (nie nalezy do wyposazenia)

|
|

|

Loy

400VAC L1 L3 N

@ UWAGA 3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.
NIE przecina¢ ani nie odtgcza¢ przewodu zasilajgcego
grzatki BUH. 6.3.4  Podtaczanie miernikéw energii

elektrycznej
6.3.3 Odtaczanie zaworu odcinajacego

Przewody: 2 (na metr)x0,75 mm?2
INFORMACJA

Mierniki elektryczne: wykrywanie impulsu 12 V DC (napigcie

Przyklad uzycia zaworu odcinajagcego. W przypadku dostarczone przez ptytke drukowana)
jednej strefy temperatury zasilania i kombinacji ogrzewania [9.A] Pomiar energii

podtogowego i konwektorow pompy ciepta, zawor E

odcinajgcy nalezy zainstalowa¢ przed ogrzewaniem

podtogowym, aby zapobiec kondensacji na podtodze INFORMACJA

w trybie chtodzenia.

W  przypadku miernika elektrycznego z wyjsciem
Przewody: 2x0,75 mm? tranzystorowym nalezy sprawdzi¢ polaryzacje. Biegun

dodatni MUSI by¢ podtgczony do X5M/6 i X5M/4; biegun
ujemny do X5M/5 i X5M/3.

Maksymalny prad pracy: 100 mA

230 V AC dostarczone przez ptytke drukowang ] ] T .
. — 1 Otwodrz nastepujace elementy (patrz "4.2.1 Otwieranie jednostki
E [2.D] Zawér odcinajacy wewnetrznej” b 13]):

EBVH/X11+16518+23D DAIKIN Instrukcja montazu
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6 Instalacja elektryczna

1 |Goérny panel 1

2 |Panel interfejsu uzytkownika

3 |Gdrna pokrywa skrzynki elektrycznej

2 Podtgcz przewdd miernikdw elektrycznych do odpowiednich

zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

-

A L
~
‘ié; ST
n
B

[y =T=T=T=T g ==l

[mlal=lalalal=l=]

=]

0 <

ooo

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

A
~
[
A
B

oooooo&s

K

ooo

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

6.3.6

Podtaczanie wyjscia alarmowego

Maksymalne obcigzenie: 0,3 A, 250 V AC

[9.D] Wyjscie alarmowe

Przewody: (2+1)x0,75 mm?

1 Otworz nastepujace elementy (patrz "4.2.1 Otwieranie jednostki
. . . wewnetrznej" [» 13]):
6.3.5 Podtaczanie pompy cieptej wody e’ "B 13])
uzytkowej 1 |Gérny panel 1
2 |Panel interfejsu uzytkownika ‘g
N 2
Przewody: (2+GND)x0,75 mm 3 |Godrna pokrywa skrzynki elektrycznej
Wyjscie pompy CWU. Maksymalne obcigzenie: 2 A (prad
rozruchowy), 230 V AC, 1 A (prad o statym natgzeniu)
E [9.2.2] Pompa CWU 2 Podigcz przewdd wyjscia alarmowego do odpowiednich
[9.2.3] Harmonogram pompy CWU zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej ilustracji.
_<_$<:) +
1 Otwodrz nastepujace elementy (patrz "4.2.1 Otwieranie jednostki 1+2 Prz_f,-V\./ody podtaczone do
wewnetrznej” [ 13]): 2 1 wyjscia alarmowego
3  |Przewdd pomigdzy X2M i A4P
1 |Goérny panel 1 X2M|_7_—|E| P - e, y -
- - - - 3 H A4P |Wymagana jest instalacja
2 |Panel interfejsu uzytkownika ‘2 ' EKRP1HBAA.
3 |Godrna pokrywa skrzynki elektrycznej 13
1
A4P (Y1
2 Podtgcz przewdd pompy cieptej wody uzytkowej do
odpowiednich stykéw, tak jak to pokazano na ponizszej
ilustracji.
Instrukcja montazu DAIKIN EBVH/X11+16518+23D
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6 Instalacja elektryczna

a Wymagana jest instalacja EKRP1HBAA.
b Okablowanie wstepne migdzy X2M/7+9 i Q1L
(= zabezpieczenie termiczne grzatki BUH). NIE zmienia¢.

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

6.3.7 Podtaczanie wyjscia wigczenia/wytaczenia
chlodzenia/ogrzewania pomieszczenia

INFORMACJA

Chtodzenie ma zastosowanie tylko w przypadku modeli
odwracalnych.

Przewody: (2+1)x0,75 mm?

Maksymalne obcigzenie: 0,3 A, 250 V AC
1 Otwodrz nastepujgce elementy (patrz "4.2.1 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 13]):

1 |Goérny panel 1

2 |Panel interfejsu uzytkownika ‘g

3 |Gorna pokrywa skrzynki elektrycznej

2 Podigcz  przewdod — wyjscia WEACZENIA/WYLACZENIA
chfodzenia/ogrzewania pomieszczenia do odpowiednich
zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

— 1+2 |Przewody podtaczone do

wyjscia wigczenia/wytgczenia
chfodzenia/ogrzewania
xau[1 o]

pomieszczenia
3 |Przewdd pomigdzy X2M i A4P

3 A4P |Wymagana jest instalacja
! EKRP1HBAA.
AP |v2|vC]

oooooo=s

3 =
[ujoD []:D 0 oogo g

|
b

ol

) C
NIX

AP
I
a

a Wymagana jest instalacja EKRP1HBAA.
b Okablowanie wstepne migdzy X2M/7+9 i Q1L
(= zabezpieczenie termiczne grzatki BUH). NIE zmieniaé.

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

6.3.8 Podigczanie przetagczania na zewnetrzne
zrédto ciepta

INFORMACJA

Praca biwalentna jest mozliwa tylko w przypadku 1 strefy
temperatury wody zasilajgcej za pomoca:

= sterowania termostatem pokojowym, LUB

= sterowania termostatem w

pomieszczeniu.

zewnetrznym

Przewody: 2x0,75 mm?

Maksymalne obcigzenie: 0,3 A, 250 V AC
Obcigzenie minimalne: 20 mA, 5V DC

E [9.C] System biwalentny

1 Otwodrz nastepujace elementy (patrz "4.2.1 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 13]):

EBVH/X11+16S18+23D
Daikin Altherma 3 R F
4P643599-1C — 2022.08

DAIKIN

Instrukcja montazu

25



6 Instalacja elektryczna

1 |Goérny panel 1
2 |Panel interfejsu uzytkownika ‘2
3 |Gdrna pokrywa skrzynki elektrycznej

2 Podtgcz przewdd przetgczania na zewngtrzne zrodto ciepta do
odpowiednich zaciskéw, tak jak to pokazano na ponizszej

ilustracji.
A
(=S
A
B

oooc

a Wymagana jest instalacja EKRP1HBAA.
3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

6.3.9 Podlgczanie wejs¢ cyfrowych zuzycia
energii

Przewody: 2 (na sygnat wejsciowy)x0,75 mm?

Cyfrowe wejscia ograniczenia mocy: wykrywanie 12V DC /
12 mA (zasilanie dostarczone przez ptytke drukowang)

E [9.9] Kontrola zuzycia energii.

1 Otwoérz nastepujgce elementy (patrz "4.2.1 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 13]):

1 |Goérny panel 1
2 |Panel interfejsu uzytkownika '3
3 |Gdrna pokrywa skrzynki elektrycznej

.|
|
|
|
|
|
|
1

a

S6S
S8S
S.S
S9S

b o o - - - -

8P
X801M
- [ [I2[3[4ls]

[alalalal=ll=l=]

o
il
b O ooora

a Wymagana jest instalacja EKRP1AHTA.

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

6.3.10 Podiaczanie termostatu bezpieczenstwa
(styk normalnie zamkniety)

Przewody: 2x0,75 mm?

Dtugos¢ maksymalna: 50 m

Styk termostatu bezpieczenstwa: wykrywanie 16 V DC
(zasilanie dostarczone przez ptytke drukowana). Styk
beznapigciowy powinien gwarantowa¢ minimalne obcigzenie
15V DC, 10 mA.

E_

2 Podigcz przewdd wejscia cyfrowego zuzycia energii do
odpowiednich zaciskéw, tak jak to pokazano na ponizszej
ilustracji.

1 Otworz nastepujace elementy (patrz "4.2.1 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 13]):

1 |Gorny panel 1

2 |Panel interfejsu uzytkownika 'g‘

3 |Gérna pokrywa skrzynki elektrycznej

2 Podigcz przewdd termostatu bezpieczenstwa (normalnie
zamkniety) do odpowiednich zaciskéw, tak jak to pokazano na
ponizszej ilustraciji.

Uwaga: Przewod potgczeniowy (zamontowany fabrycznie) musi
zostac usuniety z odpowiednich zaciskow.

Instrukcja montazu
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6 Instalacja elektryczna

oooooo0o
°
o []:D e e f e f e

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

@ UWAGA

Nalezy wybra¢ i zainstalowa¢ termostat bezpieczenstwa
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

W kazdym z przypadkéw, aby zapobiec niepotrzebnemu
dziataniu termostatu bezpieczenstwa, zalecamy, aby:

= Termostat bezpieczenstwa resetowat sie
automatycznie.
= Szybkos¢ zmian temperatury termostatu

bezpieczenstwa wynosita maksymalnie 2°C/min.

= Miedzy termostatem bezpieczenstwa i zaworem
3-drogowym zachowaé minimalng odlegto$¢ 2 m.

@ UWAGA

Btad. Jesli po usunieciu zworki (obwod otwarty) NIE
zostanie podigczony termostat bezpieczenstwa, wystgpi
btad 8H-03.

6.3.11

Ten temat przedstawia 2 mozliwe sposoby podigczenia jednostki
wewnetrznej do sieci Smart Grid:

Podtaczanie sieci Smart Grid

= W przypadku stykéw niskiego napiecia Smart Grid

= W przypadku stykéw wysokiego napiecia Smart Grid. Wymaga to
montazu zestawu przekaznika Smart Grid (EKRELSG).

2 styki wejsciowe Smart Grid umozliwiajg wigczenie nastepujacych

trybéw Smart Grid:

Styk Smart Grid Tryb pracy Smart Grid
0 0 Swobodna praca

0 1 Wymuszone wy#.

1 0 Zalecane wt.

Styk Smart Grid Tryb pracy Smart Grid
1 1 Wymuszone wk.

Uzycie miernika impulséw Smart Grid nie jest obowigzkowe:
Wtedy [9.8.8] Ustawienie

Jesli miernik impulséw Smart

Grid jest... limitu KkW...
Uzywany Nie dotyczy
([9.A.2] Miernik elektryczny
2 # Brak)
Nieuzywane Ma zastosowanie

([9.A.2] Miernik elektryczny
2 = Brak)

W przypadku stykéw niskiego napiecia Smart Grid
Przewody (miernik impulséw Smart Grid): 0,5 mm?
Przewody (styki niskiego napiecia Smart Grid): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (zasilanie z taryfa o korzystnej stawce
kWh = Smart Grid)

[9.8.5] Tryb pracy Smart Grid
[9.8.6] Zezwdl na grzatki elektryczne

[9.8.7] Wiacz buforowanie w pomieszczeniu

[9.8.8] Ustawienie limitu kW

Okablowanie Smart Grid w przypadku stykéw niskonapigciowych
jest nastepujace:

X5M
13|4]5]6]9]10[13]14]

oo =

S4S S11S S10S

a Zworka (zamontowana fabrycznie). Podigczajac takze
termostat bezpieczenstwa (Q4L), nalezy zastgpi¢ zworke
przewodami termostatu bezpieczenstwa.

84S  Miernik impulséw Smart Grid
o/s1os Styk niskiego napigcia Smart Grid 1
IS11S  Styk niskiego napiecia Smart Grid 2

1 Otwodrz nastepujace elementy (patrz "4.2.1 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 13]):

1 |Gorny panel 1

2 |Panel interfejsu uzytkownika 'g

3 |Gdrna pokrywa skrzynki elektrycznej

2 Podigcz okablowanie w nastepujgcy sposob:
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6 Instalacja elektryczna

1 Zamontuj komponenty zestawu przekaznika Smart Grid
w nastepujacy sposob:

= [E=pye—]

(=)

[Py =T=r=T=]g =

ooooooas

(4

<>

v @
&

P —
DAIKIN EUROPE N.V.
————

x2

K1A K2A

x4

X10M

K1A, K2A
X10M

a

b

Przekazniki

Blok potgczen

Sruby do X10M

Sruby do K1A i K2A

Naklejka do umieszczenia na przewodach wysokiego
napiecia

Przewody migdzy przekaznikami i X5M (AWG22 ORG)
Przewody miedzy przekaznikami i X10M (AWG18 RED)

Cooooo/— °

]

K

3 Zamocuj przewody w mocowaniach opasek do kabli.

oo d

W przypadku stykow wysokiego napiecia Smart Grid
Przewody (miernik impulséw Smart Grid): 0,5 mm?
Przewody (styki wysokiego napiecia Smart Grid): 1 mm?

E [9.8.4]=3 (zasilanie z taryfa o korzystnej stawce
kWh = Smart Grid)

[9.8.5] Tryb pracy Smart Grid

[9.8.6] Zezwél na grzatki elektryczne

[9.8.7]Wgcz buforowanie w pomieszczeniu

[9.8.8] Ustawienie limitu kW

Okablowanie Smart Grid w przypadku stykéw wysokiego napiecia
jest nastepujace:

| X5M X5M
xtom[1]2][3]4| [10]9]6]5]| [14]13]4]3]
A1l A1l
A2 A2
NL NL K1A  K2A K1A  K2A S48
Q o a b c d e f
T T
STEP 3 STEP 1 STEP 2
STEP 1 Montaz zestawu przekaznika Smart Grid DD
STEP 2  Zigcza niskonapigciowe 0
STEP 3 Ztgcza wysokonapieciowe B
o Styk wysokiego napigcia Smart Grid 1 0 =
@ Styk wysokiego napiecia Smart Grid 2 I ooooooso N
a, b Strony cewek przekaznikéw ’ = Q
c,d Strony stykow przekaznikow f []] . ]
e Zworka (zamontowana fabrycznie). Podigczajac takze
termostat bezpieczenstwa (Q4L), nalezy zastgpi¢ zworke . . . .. o
przewodami termostatu bezpieczefistwa. 3 Podigcz okablowanie wysokiego napigcia w ponizszy sposob:
f Miernik impulséw Smart Grid
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7 Konfiguracja

A
Nl" ®
[ - Vo
Sy
iy
S
Wz
0 Styk wysokiego napigcia Smart Grid 1
9 Styk wysokiego napigcia Smart Grid 2
B
A ©

=]
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°
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4 Zamocuj przewody w mocowaniach opasek do kabli. W razie
potrzeby zwigz nadmiar kabla opaskg do kabli.

6.4 Po podiagczeniu okablowania
elektrycznego do jednostki
wewnetrznej

Aby unikng¢ dostania si¢ wody do wnetrza skrzynki elektrycznej,

uszczelnij wlot okablowania niskiego napiecia taSmg uszczelniajgca
(dostarczong jako akcesorium).

Bez kabli niskiego napigcia Z kablami niskiego napiecia

7 Konfiguracja

INFORMACJA

Chtodzenie ma zastosowanie tylko w przypadku modeli
odwracalnych.

71 Opis: Konfiguracja

W niniejszym rozdziale opisano czynnosci, ktére nalezy wykonac
i informacje, ktére nalezy zna¢, aby skonfigurowa¢ system po
zainstalowaniu.

@ UWAGA

Ten rozdziat zawiera tylko opis konfiguracji podstawowe;j.
Aby uzyska¢ bardziej szczegotowe objasnienia oraz
dodatkowe informacje, nalezy zapozna¢ sie z
przewodnikiem odniesienia dla instalatora.

Dlaczego

Jesli system NIE ZOSTANIE skonfigurowany prawidtowo, moze NIE
DZIALAC zgodnie z oczekiwaniami. Konfiguracja ma wplyw na
nastepujace czynniki:

= Obliczenia oprogramowania

= To, co wida¢ na interfejsie uzytkownika i czynnosci, ktére mozna
wykonywaé

Jak
System mozna skonfigurowaé za pomocg interfejsu uzytkownika.

= Pierwszy raz - Kreator konfiguracji. Po pierwszym
WLEACZENIU interfejsu uzytkownika (za posrednictwem jednostki)
zostanie uruchomiony kreator konfiguracji, ktéry pomoze
skonfigurowac system.

= Uruchom ponownie kreatora konfiguracji. Jesli system jest juz
skonfigurowany, =~ mozna  uruchomi¢  ponownie  kreatora
konfiguracji. Aby uruchomi¢ ponownie kreatora konfiguraciji,
przejdz do Ust. instalatora > Kreator konfiguracji. Aby
uzyska¢ dostep Ust. instalatora, patrz "7.1.1 Uzyskiwanie
dostepu do najczesciej uzywanych polecen” [» 29].

= Pézniej. W razie potrzeby mozna wprowadzi¢ zmiany
w konfiguracji w strukturze menu lub w przegladzie ustawien.

INFORMACJA

Kiedy kreator konfiguracji zakonczy sie, interfejs
uzytkownika wyswietli ekran przegladu i poprosi o
potwierdzenie. Po potwierdzeniu system uruchomi sie
ponownie i zostanie wyswietlony ekran gtéwny.

Dostep do ustawien — Legenda dotyczaca tabel

Dostep do ustawien instalatora mozna uzyska¢ za pomoca dwéch
metod. Jednakze NIE wszystkie ustawienia dostepne sa
w przypadku obu metod. Jesli tak jest, odpowiednie kolumny tabeli
w niniejszym rozdziale majg warto$¢ Nd. (nie dotyczy).

Metoda

Dostep do ustawien za pomocg pozycji na #
ekranie gtéwnego menu lub w strukturze Na przyktad: [2.9]
menu. Aby wigczy¢é numery pozycji, nacisnij
przycisk ? na ekranie gléwnym.

Kolumna w tabelach

Dostep do ustawien za pomocg kodu Kod
w przegladzie ustawien w miejscu Na przyktad: [C-07]
instalacji. '

Patrz réwniez:
= "Dostep do ustawien instalatora" [» 30]

= "7.5 Struktura menu: Przeglad ustawien instalatora” [» 38]

711 Uzyskiwanie dostepu do najczesciej
uzywanych polecen
Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika

Poziom uprawnienn uzytkownika mozna zmieni¢ w nastepujgcy
sposob:
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7 Konfiguracja

1 |Przejdz do [B]: Profil uzytkownika. QO

B

8 Profil uzytkownika

2 |Wprowadz odpowiedni kod PIN dla poziomu —
uprawnien uzytkownika.

= Przejrzyj liste cyfr i zmien wybrang cyfre. O-e- QW
= Przesun kursor od lewej do prawe;j. ©---0
= Potwierdz kod PIN i kontynuuj. Q:z-O

Kod PIN instalatora

Kod PIN Instalator to 5678. Dodatkowe elementy menu i
ustawienia instalatora bedg teraz dostepne.

5678

Kod PIN zaawansowanego uzytkownika

Kod PIN Zaawansowany uzytkownik to 1234. Uzytkownik bedzie
teraz widziat dodatkowe elementy menu.

Zaawansowany uzytkownik

Kod PIN uzytkownika
Kod PIN Uzytkownik to 0000.

0000

Dostep do ustawien instalatora

1 Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator.
2 Przejdzdo [9]: Ust. instalatora.

Modyfikowanie ustawienia opisu
Przyktad: Zmien [1-01] z 15 na 20.
Wiekszo$¢ ustawien mozna skonfigurowaé uzywajgc struktury
menu. Jesli z jakiego$s powodu nalezy zmieni¢ ustawienie za

pomoca przegladu ustawien, mozna uzyska¢ do niego dostep
w nastepujacy sposob:

3 |Obracaj lewym pokrettem, aby wybraé pierwszg QO
czes¢ ustawienia i potwierdz, naciskajgc pokretto.
0
1
2
3
4 |Obracaj lewym pokrettem, aby wybra¢ drugg czes¢ ©:--0
ustawienia
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 0E
5 |Obracaj prawym pokrettem, aby zmieni¢ warto$¢ O---0}
z 15 na 20.
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 0D
04 09 OE
6 |Nacisnij lewe pokretto, aby potwierdzi¢ nowe Qs O
ustawienie.
7 |Nacisnij srodkowy przycisk, aby wréci¢ do ekranu A
gtéwnego.

1 |Ustaw poziom dostgpu uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien
uzytkownika" [» 29].

2 |Przejdz do [9.1]: Ust. instalatora > Przeglad QO

ustawien w miejscu instalacji.

INFORMACJA

Kiedy zmienisz przeglad ustawien i wrécisz do ekranu
gtéwnego, interfejs  uzytkownika  wyswietli  ekran
wyskakujgcy i poprosi o ponowne uruchomienie systemu.

Po potwierdzeniu system uruchomi sie ponownie i ostatnie
zmiany zostang zastosowane.

7.2 Kreator konfiguracji

Po pierwszym WEACZENIU systemu interfejs uzytkownika wyswietla
kreatora  konfiguracji. Uzyj kreatora, aby skonfigurowacé
najwazniejsze ustawienia poczatkowe, ktére umozliwig prawidtowe
dziatanie urzgdzenia. W razie potrzeby mozesz podzniej
skonfigurowa¢ wiecej ustawien. Mozesz zmieni¢ wszystkie te
ustawienia uzywajac struktury menu.

Funkcje ochronne

Urzadzenie jest wyposazone w nastepujgce funkcje ochronne:
= Ochrona przeciwzamrozeniowa [2-06]

= Dezynfekcja zbiornika [2-01]

W razie potrzeby urzgdzenie automatycznie uruchamia funkcje
ochronne. W trakcie montazu lub serwisowania to zachowanie jest
niepozgdane. Dlatego funkcje ochronne mozna wylgczy¢. Wiecej
informacji zawiera rozdziat Konfiguracja w Przewodniku odniesienia
dla instalatora.

7.21 Kreator konfiguracji: Jezyk

# Kod Opis
[7.1] Nd. Jezyk

7.2.2 Kreator konfiguracji: Czas i data

# Kod Opis
[7.2] Nd.

Ustaw lokalny czas i date

Instrukcja montazu
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7 Konfiguracja

INFORMACJA

Domyslnie jest wtgczony czas letni, a format zegara jest
ustawiony na 24 godziny. Te ustawienia mozna zmieni¢
w czasie wstepnej konfiguracji lub uzywajgc struktury
menu [7.2]: Ustawienia uzytk. > Godzina/data.

7.2.3 Kreator konfiguracji: System

Typ jednostki wewnetrznej

Typ jednostki wewnetrznej jest wyswietlany, ale nie mozna go
zmienic.

Typ grzatki BUH

Grzatka BUH jest dostosowana do podtgczenia do wigkszos$ci sieci
elektrycznych w Europie. Typ grzatki BUH mozna wyswietli¢, ale nie
mozna go zmienic.

Aby utrzymac niskie zuzycie energii, jesli dom bedzie bez nadzoru
przez diuzszy czas, zalecamy ustawienie opcji Praca awaryjna na
auto. red. ogrz. pom./CWU wyZ..

# Kod Opis
[9.5.1] [4-06]

= 0: Reczna
= 1: Automat.
= 2:auto. red. ogrz. pom./CWU wt.

= 3: auto. red. ogrz.
wyt.

pom. /CWU

= 4: norm. auto. ogrz. pom./CWU
wyt.

INFORMACJA

Ustawienie automatycznej pracy awaryjnej mozna ustawi¢

Ciepta woda uzytkowa

Nastepujgce ustawienie okresla, czy system moze przygotowywac
cieptg wode uzytkowa czy nie, a takze ktory zbiornik jest uzywany.
To ustawienie jest tylko do odczytu.

# Kod Opis
[9.2.1] [E-05]@ = Zintegrowany
- rzatka edzie rowniez uzywana
[E-06]@ Grzatka BUH bedzie réwni
[E-07]® w ogrzewaniu cieptej wody uzytkowe;.

@ Nalezy uzy¢ struktury menu zamiast przeglgdu ustawien.

Ustawienie [9.2.1] w strukturze menu zastepuje nastepujace

3 ustawienia przegladu:

» [E-05]: Czy system moze przygotowywac ciepta wode
uzytkowa?

« [E-06]: Czy w systemie zainstalowany jest zbiornik cieptej wody
uzytkowej?

« [E-07]: Jakiego rodzaju zbiornik cieptej wody uzytkowej jest
zainstalowany?

Praca awaryjna

W przypadku awarii pompy ciepta, grzatka BUH moze stuzy¢ jako
grzatka awaryjna. Obcigzenie grzewcze zostaje przejete
automatycznie lub w wyniku dziatania recznego.

= Kiedy opcja Praca awaryjna jest ustawiona na Automat.
i dojdzie do awarii pompy ciepta, grzatka BUH automatycznie
przejmie produkcje cieptej wody uzytkowej i ogrzewanie
pomieszczenia.

= Kiedy opcja Praca awaryjna jest ustawiona na Reczna i dojdzie
do awarii pompy ciepta, produkcja cieptej wody uzytkowej
i ogrzewanie pomieszczenia zostang przerwane.

Aby przywrdcic je recznie za pomocg interfejsu uzytkownika, idz
do ekranu gtdwnego menu Awaria i potwierdz, czy grzatka BUH
moze przejgc obcigzenie grzewcze.

= Alternatywnie, kiedy Praca awaryjna ma ustawienie:

= auto. red. ogrz. pom. /CWU wi., ogrzewanie
pomieszczenia jest ograniczone, ale ciepta woda uzytkowa
nadal jest dostepna.

= auto. red. ogrz. pom. /CWU wyt., ogrzewanie
pomieszczenia jest ograniczone i ciepta woda uzytkowa NIE
jest dostepna.

= norm. auto. ogrz. pom. /CWU wyt., ogrzewanie
pomieszczenia dziata normalnie, ale ciepta woda uzytkowa NIE
jest dostepna.

Podobnie, jak w trybie Reczna, urzgdzenie moze przejg¢ petne
obcigzenie za pomoca grzatki BUH, jesli uzytkownik aktywuje te
funkcje na ekranie gtdbwnego menu Awaria.

. wylgcznie w strukturze menu interfejsu uzytkownika.
# Kod Opis
[9.3.1] [E-03] + 36V INFORMACJA
= 4:9W Jesdli dojdzie do awarii pompy ciepta i opcja Praca

awaryjna nie bedzie wustawiona na Automat.
(ustawienie 1), funkcja ochrony przeciwzamrozeniowej i
funkcja osuszania szlichty ogrzewania podiogowego bedg
aktywne nawet wtedy, gdy uzytkownik NIE potwierdzi
pracy awaryjne;j.

Liczba stref

System moze dostarczy¢ zasilanie do 2 stref temperatury wody.
Podczas konfigurowania nalezy ustawi¢ liczbe stref.

INFORMACJA

Stacja mieszajaca. Jesli uktad systemu zawiera 2 strefy
temperatury zasilania, przed strefg temperatury zasilania
gtéwnego nalezy zainstalowac¢ stacje mieszajaca.
# Kod Opis
[4.4] [7-02] = 0: Jedna strefa

Tylko jedna strefa temperatury wody
zasilajacej:

a Strefa temperatury zasilania gtéwnego
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7 Konfiguracja

# Kod Opis Typ grzatki BUH
[4.4] [7-02] = 1:Dwie strefy Grzatka BUH jest dostosowana do podtgczenia do wiekszosci sieci
lek hwE ie. T tki BUH 7 Swietli¢, ale ni
Dwie strefy temperatury  wody ;;tnr;/c;g);ni;“éurople yp grzatki BUH mozna wyswietli¢, ale nie
zasilajgce;j. Strefa temperatury i
zasilania gtéwnego zawiera emitery # Kod Opis
ciepta o wyzszym obcigzeniu oraz [9.3.1] [E-03] . 36V
stacje mieszajgca, pozwalajgca ]
uzyskaC zgdang temperature wody 4 9W
zasilajgcej. W przypadku ogrzewania: Napiecie
= W przypadku modelu 6V mozliwe ustawienie to:
= 230 V, 1 faza
= 230 V, 3 fazy
= W przypadku modelu 9W napiecie jest ustawione na 400 V, 3
fazy.
# Kod Opis
[9.3.2] [56-0D] = 0:230 V, 1 faza
= 1:230 V, 3 fazy
= 2:400 V, 3 fazy
a Strefa temperatury zasilania Konfiguracja
tk : Najwyz t t
dodatkowego: najwyzsza temperatura Grzatka BUH moze by¢ skonfigurowana na rézne sposoby. Mozna
b Strefa temperatury zasilania glownego: wybra¢ tylko 1-krokowg grzatke BUH lub 2-krokowg grzatke BUH.
najnizsza temperatura W przypadku 2 krokéw, wydajno$é drugiego kroku zalezy od tego
¢ Stacja mieszajaca ustawi.enia. Mgzna takze wybra¢ wigkszg wydajno$¢ drugiego kroku
w trybie awaryjnym.
@ UWAGA # Kod Opis
BRAK konfiguracji systemu w nastepujacy sposdb moze [9.3.3] [4-0A] = 0: Przekaznik 1
spowodowac uszkodzenie emiteréw ciepta. Jesli wystepuja ) .. L.
2 strefy, wazne jest, aby w ogrzewaniu: 1: Przekaznik 1/ Przekaznik 1+2
= strefa o0 najnizszej temperaturze wody zostata * 2: Przekaznik 1/ Przekaznik 2
skonfigurowana jako strefa gtéwna, i = 3: Przekaznik 1 / Przekaznik 2 Praca
= strefa o najwyzszej temperaturze wody zostata awaryjna Przekaznik 1+2
skonfigurowana jako strefa dodatkowa. INFORMACJA

UWAGA

Jesli wystepujg 2 strefy i typy emiterébw zostang
skonfigurowane nieprawidlowo, woda o  wysokiej
temperaturze moze by¢ wysytana do emitera o niskiej
temperaturze (ogrzewanie podtogowe). Aby tego unikng¢:

= Zainstaluj zawdr Aquastat/termostatyczny, aby unikngé
wysytania zbyt wysokich temperatur w kierunku emitera
o niskiej temperaturze.

= Pamietaj, aby prawidtowo ustawi¢ typy emiterow dla
strefy gtéwnej [2.7] i dla strefy dodatkowej [3.7],
zgodnie z podtgczonym emiterem.

UWAGA

Z systemem mozna zintegrowaé réznicowy zawor
obejscia. Nalezy pamieta¢, ze ten zawdr moze nie
wystepowac na ilustracjach.

7.24

Kreator konfiguracji: Grzatka BUH

Grzatka BUH jest dostosowana do podtgczenia do wigkszosci sieci
elektrycznych w Europie. Jesli grzatka BUH jest dostepna, nalezy
ustawi¢ napiecie, konfiguracje i wydajnosc¢ w interfejsie uzytkownika.

Aby funkcja pomiaru energii i/lub kontroli zuzycia energii dziatata
prawidtowo, nalezy ustawi¢ wydajnos¢ dla réznych krokéw grzafki
BUH. Podczas pomiaru wartosci rezystancji kazdego grzejnika
mozna ustawi¢ doktadng wydajnos¢ grzejnika, dzieki czemu dane
0 zuzyciu energii bedg doktadniejsze.

Ustawienia [9.3.3] i [9.3.5] sg powigzane. Zmiana jednego
ustawienia wptywa na drugie. Po zmianie jednego
ustawienia nalezy sprawdzi¢, czy drugie nadal spetia
oczekiwania.

INFORMACJA
Podczas normalnej pracy wydajno$¢ drugiego kroku
grzatki BUH przy napigciu nominalnym jest réwna
[6-03]+[6-04].
INFORMACJA

Jesli [4-0A]=3 i tryb awaryjny sg aktywne, zuzycie energii
przez grzatke BUH jest maksymalne i réwne
2x[6-03]+[6-04].

INFORMACJA

Tylko dla systemow ze zintegrowanym zbiornikiem cieptej
wody uzytkowej: Jesli nastawa buforowanej wody
przekracza 50°C, firma Daikin zaleca NIE wylgczac
drugiego stopnia grzatki BUH, poniewaz w duzym stopniu
wplynie to na czas potrzebny urzadzeniu do ogrzania
zbiornika cieptej wody uzytkowe;.

Stopien mocy 1

#

Kod Opis

[9.3.4]

[6-03] = Wydajnos$¢ pierwszego kroku grzatki

BUH przy napigciu nominalnym.
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7 Konfiguracja

Dodatkowy stopien mocy 2

# Kod Opis
[9.3.5] [6-04] = Ro&znica wydajnosci pomiedzy drugim
a pierwszym krokiem grzatki BUH przy
napieciu nominalnym. Wartos¢
nominalna zalezy od konfiguracji
grzatki BUH.

7.2.5 Kreator konfiguracji: Strefa gtéwna

Tutaj mozna ustawi¢ najwazniejsze ustawienia dla strefy
temperatury zasilania gtéwnego.

Typ emitera

Ogrzewanie lub chiodzenie strefy gtéwnej moze potrwac diuze;.
Zalezy to od:

= objetosci wody w uktadzie;
= typu emitera ciepta strefy gtdwne;j.

Ustawienie Typ emitera moze kompensowa¢ wolny lub szybki
system  ogrzewania/chtodzenia podczas cyklu ogrzewania/
chtodzenia. W przypadku sterowania termostatem pokojowym,
ustawienie Typ emitera wplywa na maksymalng modulacje
zgdanej temperatury wody zasilajgcej i mozliwos¢ uzycia
automatycznego przetgczania chtodzenia/ogrzewania w oparciu
o temperature otoczenia wewnatrz.

Dlatego wazne jest prawidlowe ustawienie Typ emitera zgodnie
z uktadem systemu. Od tego zalezy warto$¢ docelowa delta T dla
strefy gtowne;j.

# Kod Opis
[2.7] [2-0C]

= 0: 0grzewanie podtogowe
= 1:Klimakonwektor wentylatorowy

= 2:Powietrzny wymiennik ciepta

Ustawienie typu emitera ma nastepujgcy wplyw na zakres nastawy

ogrzewania pomieszczenia i wartos¢ docelowg delta T
W ogrzewaniu:
Opis Zakres nastawy Wartos¢ docelowa
ogrzewania delta T
pomieszczenia W ogrzewaniu
0: Ogrzewanie Maksymalnie 55°C Zmienna
podtogowe
1: Klimakonwektor |Maksymalnie 55°C  |Zmienna
wentylatorowy
2: Powietrzny Maksymalnie 60°C Stata 8°C

wymiennik ciepta

@ UWAGA

Srednia temperatura emitera = Temperatura wody
zasilajgcej — (Delta T)/2

Oznacza to, ze dla takiej samej nastawy temperatury
zasilania $rednia temperatura emitera grzejnikow jest
nizsza od temperatury ogrzewania podtogowego z powodu
wigkszej wartosci delta T.

Przyktadowe grzejniki: 40-8/2=36°C
Przyktadowe ogrzewanie podtogowe: 40-5/2=37,5°C
Aby to skompensowa¢ mozna:
= Zwiekszy¢ zgdane temperatury krzywej zaleznej od
pogody [2.5].
= Wigczy¢ modulacje temperatury zasilania i zwiekszy¢
maksymalng modulacje [2.C].

Sterowanie

Okresl sposob sterowania pracg urzadzenia.

Skrzynka W przypadku tego sterowania...

Woda zasilajaca |Decyzja odnosnie do pracy jednostki zalezy od
temperatury wody zasilajgcej i nie jest zalezna
od rzeczywistej temperatury pomieszczenia i/
lub zapotrzebowania na ogrzewanie lub
chtodzenie pomieszczenia.

Zewnetrzny Decyzja odnosnie do pracy jednostki zalezy od

termostat w termostatu zewnetrznego lub urzadzenia

pomieszczeniu réwnowaznego (np. konwektora pompy ciepta).

Termostat Decyzja odnosnie do pracy urzgdzenia zalezy

pokojowy od temperatury otoczenia dedykowanego
interfejsu regulacji komfortu cieplnego
(BRC1HHDA uzywany jako termostat
pokojowy).

# Kod Opis
[2.9] [C-07] * 0: Woda zasilajaca

= 1: Zewnetrzny termostat w

pomieszczeniu

= 2: Termostat pokojowy

Tryb nastawy
Zdefiniuj tryb nastawy:

= Bezwzgl.: zadana temperatura zasilania nie zalezy od
temperatury otoczenia na zewnatrz.

= W trybie Ogrzewanie zalezne od pogody, state chtodzenie
zgdana temperatura zasilania:

= zalezy od temperatury otoczenia na zewnatrz dla ogrzewania

= NIE =zalezy od temperatury otoczenia na zewnatrz dla
chiodzenia

= W trybie Zaleznie od pogody zgdana temperatura zasilania
zalezy od temperatury otoczenia na zewnatrz.

# Kod Opis
[2.4] Nd.

Tryb nastawy:
= Bezwzgl.

= Ogrzewanie zalezne od pogody,
state chtodzenie

= Zaleznie od pogody

Aktywacja pracy w trybie zaleznym od pogody powoduje, ze
w przypadku niskich temperatur zewnetrznych temperatura wody
bedzie wyzsza i odwrotnie. Podczas pracy w trybie zaleznym od
pogody uzytkownik moze zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ temperature
wody o maksymalnie 10°C.

Harmonogram

Wskazuje, czy zadana temperatura zasilania jest zgodna
z harmonogramem. Wptyw trybu nastawy temperatury zasilania [2.4]
jest nastepujacy:

= W ftrybie nastawy temperatury zasilania Bezwzgl. czynnosci
harmonogramu sktadajg sie z zadanych temperatur zasilania
w postaci nastaw lub wartosci niestandardowych.

= W trybie nastawy temperatury zasilania Zaleznie od pogody
czynnosci harmonogramu sktadajg sie z zadanych czynnosci
przesunigcia w postaci nastaw lub wartosci niestandardowych.

# Kod Opis
[2.1] Nd. = 0:Nie
= 1:Tak

7.2.6 Kreator konfiguracji: Strefa dodatkowa

Tutaj mozna dokona¢ najwazniejszych ustawien dla strefy
temperatury zasilania dodatkowego.
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Typ emitera

Wiecej informacji o tej funkcji, patrz "7.2.5 Kreator konfiguraciji:
Strefa gtéwna" [» 33].

# Kod Opis

[3.7] [2-0D] = 0: Ogrzewanie podtogowe

= 1:Klimakonwektor wentylatorowy

= 2: Powietrzny wymiennik ciepta

Sterowanie

Typ sterowania jest wyswietlany, ale nie mozna go zmieni¢. Jest on
okreslony przez typ sterowania strefy gtéwnej. Wiecej informacji o
funkgiji, patrz "7.2.5 Kreator konfiguraciji: Strefa gtéwna" [» 33].

# Kod Opis

[3.9] Nd. = 0: Woda zasilajaca, jesli typ
sterowania strefy gtéwnej to Woda
zasilajaca.

= 1: Zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu, jesli typ sterowania
strefy  gléwnej to  Zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu lub
Termostat pokojowy.

Tryb nastawy

Wiecej informacji o tej funkcji, patrz "7.2.5 Kreator konfiguracji:
Strefa gtéwna" [» 33].

# Kod Opis

[3.4] Nd. = 0: Bezwzgl.

= 1:0grzewanie zalezne od pogody,
state chtodzenie

= 2:Zaleznie od pogody

Po wybraniu opcji Ogrzewanie zalezne od pogody, state
chtodzenie lub Zaleznie od pogody, nastepny ekran bedzie
ekranem szczegotowym z krzywymi zaleznymi od pogody. Zobacz
réwniez "7.3 Krzywa zalezna od pogody" [» 35].

Harmonogram

Wskazuje, czy zadana temperatura zasilania jest zgodna
z harmonogramem. Zobacz réwniez "7.2.5 Kreator konfiguraciji:
Strefa gtéwna" » 33].

# Kod Opis
[3.1] Nd. = 0:Nie

= 1:Tak

7.2.7 Kreator konfiguracji: Zbiornik

INFORMACJA

Aby umozliwi¢ odszranianie zbiornika, zalecamy minimalng
temperature zbiornika wynoszaca 35°C.

Tryb nagrzewania

Ciepta wode uzytkowg mozna przygotowa¢ na 3 rézne sposoby.
Réznig sie one od siebie sposobem ustawiania zgdanej temperatury
zbiornika oraz sposobem, w jaki jednostka na nig reaguje.

# Kod Opis
[5.6] [6-0D]

Tryb nagrzewania:

= 0: Tylko dogrzewanie: Dozwolone
jest tylko dogrzewanie.

= 1: Harmonogram + dogrzewanie:
Zbiornik cieptej wody uzytkowej jest
ogrzewany zgodnie z
harmonogramem i pomiedzy
zaplanowanymi cyklami ogrzewania,
dogrzewanie jest dozwolone.

= 2: Tylko harmonogram: Zbiornik

cieptej wody uzytkowej moze byc¢
ogrzewany TYLKO zgodnie z
harmonogramem.

Szczegotowe informacje znajduja sie w instrukcji obstugi.
Ustawienia trybu Tylko dogrzewanie

W trybie Tylko dogrzewanie mozna ustawi¢ nastawe zbiornika
w interfejsie uzytkownika. Maksymalng dopuszczalng temperature
okresla sie za pomocg nastepujgcego ustawienia:

# Kod Opis
[5.8] [6-0E]

Wartos¢ maksymalna:

Maksymalna temperatura, ktérag moga
wybrac¢ uzytkownicy dla cieptej wody
uzytkowej. Tego ustawienia mozna uzyc¢
do ograniczenia temperatury w kranach
z cieptg woda.

Maksymalna temperatura NIE MA
zastosowania podczas dezynfekcji. Patrz
opis funkcji dezynfekcji.

Aby ustawi¢ histereze¢ WLACZENIA pompy ciepta:
# Kod Opis
[5.9] [6-00]

Histereza wigczenia pompy ciepta
= 2°C~40°C

Ustawienia dla samego Trybu harmonogramu i Trybu
harmonogramu + dogrzewanie

Nastawa komfortowa

Dotyczy wytgcznie sytuacji, w ktérych przygotowanie cieptej wody
uzytkowej jest ustawione na Tylko harmonogram lub Harmonogram
+ dogrzewanie. Podczas programowania harmonogramu mozna
wykorzystaé nastawe komfortowg jako warto$¢ nastawy. Aby pdzniej
zmieni¢ nastawe buforowania, wystarczy to zrobi¢ tylko w jednym
miejscu.

Zbiornik bedzie nagrzewat sie az do osiggniecia temperatury
buforowania komfortowego. Jest to wyzsza zgdana temperatura,
gdy zaplanowano czynnos$¢ buforowania komfortowego.

Ponadto, mozna zaprogramowa¢ zatrzymanie buforowania. Ta
funkcja zatrzymuje ogrzewanie zbiornika nawet, gdy nastawa NIE
zostanie osiggnieta. Zatrzymanie buforowania nalezy
zaprogramowac¢ tylko wtedy, gdy ogrzewanie zbiornika jest
catkowicie niepozadane.

# Kod Opis
[5.2] [6-0A] Nastawa komfortowa:

- 30°C~[6-0E]°C

Nastawa ekonomiczna

Temperatura buforowania ekonomicznego oznacza nizszg
zgdang temperature zbiornika. Jest to zadana temperatura, gdy
zaplanowano czynno$¢ buforowania ekonomicznego (najlepiej
w dzien).
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# Kod Opis
[5.3] [6-0B]

Nastawa ekonomiczna:

« 30°C~min(50,[6-0E])°C

Nastawa dogrzewania
Zadana temperatura dogrzewania zbiornika, uzywana:

= w trybie Harmonogram + dogrzewanie, w trybie dogrzewania:
gwarantowana minimalna temperatura zbiornika jest okreslana
przez ustawienie Nastawa dogrzewania pomniejszone
o histereze dogrzewania. Jesli temperatura zbiornika spadnie
ponizej tej wartosci, zbiornik jest dogrzewany.

= w trybie buforowania komfortowego, aby nada¢ priorytet
przygotowaniu cieptej wody uzytkowej. Gdy temperatura zbiornika
wzrosnie powyzej tej wartosci, przygotowanie cieptej wody
uzytkowej oraz ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia sa
wykonywane sekwencyjnie.

# Kod Opis
[5.4] [6-0C]

Nastawa dogrzewania:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Histereza (histereza dogrzewania)

Dotyczy sytuacji, w ktérych przygotowanie cieptej wody uzytkowej
jest ustawione na harmonogram-+dogrzewanie. Kiedy temperatura
zbiornika spadnie ponizej temperatury dogrzewania minus
temperatura histerezy dogrzewania, zbiornik ogrzewa sie do
temperatury dogrzewania.

# Kod Opis
[5.A] [6-08]

Histereza dogrzewania
= 2°C~20°C

7.3 Krzywa zalezna od pogody

7.31 Czym jest krzywa zalezna od pogody?

Dziatanie zalezne od pogody

Urzadzenie dziata zaleznie od pogody, jesli zadana temperatura
zasilania lub zbiornika jest okreslana automatycznie w zaleznosci od
temperatury zewnetrznej. Dlatego urzgdzenie jest potgczone
z czujnikiem temperatury na potnocnej $cianie budynku. Jesli
temperatura zewnetrzna spada lub ros$nie, urzadzenie natychmiast
to kompensuje. W ten sposéb urzadzenie nie musi czeka¢ na
informacje zwrotne z termostatu, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
temperature zasilania lub zbiornika. Poniewaz reaguje szybciej,

zapobiega  wysokim  wzrostom i spadkom  temperatury
pomieszczenia i temperatury wody w kranach.

Korzysci

Dziatanie zalezne od pogody zmniejsza zuzycie energii.

Krzywa zalezna od pogody

Aby moéc kompensowalé roznice temperatur, urzadzenie

wykorzystuje krzywg zalezng od pogody. Ta krzywa okresla réznice
temperatury zbiornika lub zasilania przy réznych temperaturach
zewnetrznych. Poniewaz nachylenie krzywej zalezy od warunkéw
lokalnych, takich jak klimat i izolacja budynku, krzywa moze zosta¢
dostosowana przez instalatora lub uzytkownika.

Rodzaje krzywych zaleznych od pogody
Istniejg 2 rodzaje krzywych zaleznych od pogody:
= krzywa 2-punktowa

= Krzywa nachylenia/przesuniecia

Rodzaj krzywej uzywanej do regulacji zalezy od indywidualnych
preferencji. Patrz "7.3.4 Korzystanie z krzywych zaleznych od
pogody" [» 36].

Dostepnosé

Krzywa zalezna od pogody jest dostepna dla:
= Strefa gléwna - ogrzewanie

= Strefa gléwna - chtodzenie

= Strefa dodatkowa - ogrzewanie

= Strefa dodatkowa - chtodzenie

= Zasobnik (dostepny tylko dla instalatoréow)

INFORMACJA

Aby umozliwi¢ dziatanie zalezne od pogody, nalezy
prawidtowo skonfigurowac¢ nastawe strefy gtownej, strefy
dodatkowej lub zbiornika. Patrz "7.3.4 Korzystanie
z krzywych zaleznych od pogody" [» 36].

7.3.2 krzywa 2-punktowa

Okresli¢ krzywg zalezng od pogody za pomocg dwoch ponizszych
nastaw:

= Nastawa (X1, Y2)

= Nastawa (X2, Y1)

Przyktad
2 —|-a
Y2
Y1
X1 X2 &
Element Opis
a Wybrana strefa zalezna od pogody:

. O Ogrzewanie strefy gtownej lub strefy dodatkowej
. i’@: Chiodzenie strefy gtéwnej lub strefy dodatkowej

L
. r Ciepta woda uzytkowa

X1, X2 |Przyktady temperatury otoczenia na zewnatrz

Y1,Y2 |Przyktady zadanej temperatury zbiornika lub
temperatury zasilania. lkona odpowiada emiterowi ciepta
dla danej strefy:

. @: Ogrzewanie podtogowe
E]: Klimakonwektor wentylatorowy

- . Grzejnik

E: Zbiornik cieptej wody uzytkowej

Dostepne czynnosci na tym ekranie

©---O Przewin temperatury.

O:--@) Zmien temperature.

O-*Q~ |Przejdz do nastepnej temperatury.
Qzo-O Potwierdz zmiany i kontynuu;.

7.3.3 Krzywa nachylenia/przesunigcia

Nachylenie i przesunigcie

Nalezy okresli¢ krzywa zalezng od pogody za pomocg jej nachylenia
i przesuniecia:
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= Zmienn nachylenie, aby nieréwnomiernie zwigksza¢ Ilub
zmniejsza¢ temperature zasilania dla réznych temperatur
otoczenia. Na przyktad, jesli temperatura zasilania jest zasadniczo
dobra, ale przy niskich temperaturach otoczenia jest zbyt niska,
zwigksz  nachylenie, aby temperatura zasilania rosta
proporcjonalnie do spadku temperatur otoczenia.

= Zmien przesunigcie, aby rownomiernie zwiekszac¢ lub zmniejsza¢
temperature zasilania dla réznych temperatur otoczenia. Na
przyktad, jesli temperatura zasilania jest zawsze nieco zbyt niska
przy roznych temperaturach otoczenia, przesun przesuniecie
w gore, aby réwnomiernie zwigkszy¢ temperature zasilania dla
wszystkich temperatur otoczenia.

Przyktady

Krzywa zalezna od pogody przy wyborze nachylenia:

| ——

B —a ---b A e

X1 X2 &

Krzywa zalezna od pogody przy wyborze przesuniecia:

B —a ---b 1.

X1 X2 A

Element Opis

a Krzywa zalezna od pogody przed zmianami.

b Krzywa zalezna od pogody po zmianach (jako przyktad):

= Po zmianie nachylenia wzrost nowej preferowanej
temperatury przy X1 rézni sie od wzrostu
preferowanej temperatury przy X2.

= Po zmianie przesuniecia wzrost nowej preferowane;j
temperatury przy X1 jest taki sam, jak wzrost
preferowanej temperatury przy X2.

c Nachylenie

d Przesunigcie

Wybrana strefa zalezna od pogody:
. O Ogrzewanie strefy gtéwnej lub strefy dodatkowe;j
. 3@: Chtodzenie strefy gtéwnej lub strefy dodatkowe;j

L
. r Ciepta woda uzytkowa

Element Opis

Y1, Y2, |Przyktady zgdanej temperatury zbiornika lub
Y3, Y4 |temperatury zasilania. [kona odpowiada emiterowi ciepta
dla danej strefy:

. @: Ogrzewanie podiogowe
. @: Klimakonwektor wentylatorowy

. [UI: Grzejnik

. Ij: Zbiornik cieptej wody uzytkowej

Dostepne czynnosci na tym ekranie

©---0O Wybierz nachylenie lub przesuniecie.
O---O} Zwieksz lub zmniejsz nachylenie/przesuniecie.
O--@. |Po wyborze nachylenia: ustaw nachylenie i przejdz

do przesunigcia.

Po wyborze przesunigcia: ustaw przesuniecie.

X1, X2 |Przyktady temperatury otoczenia na zewnatrz

Qze-O Zatwierdz zmiany i wro¢ do podmenu.

7.3.4 Korzystanie z krzywych zaleznych od
pogody

Skonfigurowa¢ krzywe zalezne od pogody w nastgpujacy sposob:

Definiowanie trybu nastawy

Aby wykorzysta¢ krzywa zalezng od pogody, nalezy zdefiniowac
odpowiedni tryb nastawy:

Idz do trybu nastawy...
Strefa gtéwna — ogrzewanie

[2.4] Strefa gtdéwna > Tryb
nastawy

Ustaw tryb nastawy na...

Ogrzewanie zalezne od
pogody, state chtodzenie
LUB Zaleznie od pogody

Strefa gtéwna - chlodzenie

[2.4] Strefa gtdéwna > Tryb
nastawy

Zaleznie od pogody

Strefa dodatkowa — ogrzewanie

[3.4] Strefa dodatkowa > Tryb |Ogrzewanie zalezne od
nastawy pogody, state chtodzenie
LUB Zaleznie od pogody

Strefa dodatkowa — chtodzenie

[3.4] Strefa dodatkowa > Tryb |Zaleznie od pogody
nastawy

Zbiornik

[6.B] zbiornik > Tryb nastawy |Ograniczenie: Dostepny tylko
dla instalatorow.

Zaleznie od pogody

Zmiana rodzaju krzywej zaleznej od pogody

Aby zmieni¢ rodzaj dla wszystkich stref (gtéwna + dodatkowa) i dla
zasobnika, idZz do [2.E] Strefa gidwna > Typ krzywej zaleznej
od pogody.

Wyswietlanie wybranych rodzajow jest takze mozliwe przy uzyciu:
= [3.C] Strefa dodatkowa > Typ krzywej zaleznej od pogody
= [5.E] Zbiornik > Typ krzywej zaleznej od pogody
Ograniczenie: Dostepny tylko dla instalatorow.
Aby zmieni¢ krzywa zalezna od pogody
Strefa Idz do...
Strefa gléwna — ogrzewanie

[2.5] Strefa gitdéwna > Krzywa
ogrzewania zalezna od
pogody
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Strefa Idz do...
Strefa gléwna - chtodzenie

[2.6] Strefa gidéwna > Krzywa
chtodzenia zalezna od
pogody

[3.5] Strefa dodatkowa >
Krzywa ogrzewania zalezna
od pogody

Strefa dodatkowa — chtodzenie |[3.6] Strefa dodatkowa >
Krzywa chtodzenia zalezna
od pogody

Strefa dodatkowa —
ogrzewanie

Zbiornik Ograniczenie: Dostepny tylko

dla instalatorow.

[6.C] Zbiornik > Krzywa
zalezna od pogody

INFORMACJA

Nastawa maksymalna i minimalna

Nie mozna skonfigurowac¢ krzywej uzywajac temperatur,
ktére sg wyzsze lub nizsze od maksymalnej i minimalnej
nastawy dla danej strefy lub zbiornika. Po osiggnieciu
nastawy maksymalnej lub minimalnej krzywa ulega
sptaszczeniu.

Precyzyjna regulacja krzywej zaleznej od pogody: krzywa
nachylenia/przesuniecia

Nastepujgca tabela pokazuje, jak precyzyjnie wyregulowac krzywa
zalezng od pogody danej strefy lub zbiornika:

Odczucie... Precyzyjna regulacja za
pomoca nachylenia

i przesuniecia:

Przy normalnych Przy niskich Nachylenie | Przesunigci
temperaturach temperaturach e

zewnetrznych... | zewnetrznych...

OK Zimno 1 —
OK Goraco l —
Zimno OK ! 1
Zimno Zimno — i
Zimno Gorgco l 1
Gorgco OK 1 l
Goraco Zimno 1 l
Gorgco Gorgco — l

Precyzyjna regulacja krzywej zaleznej od pogody: krzywa 2-
punktowa

Nastepujgca tabela pokazuje, jak precyzyjnie wyregulowac¢ krzywag
zalezng od pogody danej strefy lub zbiornika:

7.4 Menu ustawien

Mozna dokona¢ ustawien dodatkowych za pomoca ekranu gtéwnego
menu i jego podmenu. Najwazniejsze ustawienia zostaty
przedstawione ponize;.

741 Strefa gtéwna

Zew. typ termostatu

Dotyczy  wytgcznie  sterowania termostatem

W pomieszczeniu.

zewnetrznym

UWAGA

Jesli uzywany jest zewnetrzny termostat w pomieszczeniu,
zewnetrzny termostat w pomieszczeniu bedzie sterowat
ochrong przeciwzamrozeniowa. Jednak ochrona
przeciwzamrozeniowa jest mozliwa tylko, jesli [C.2]
Ogrzew./chtodz. pomieszczenia=Wt..

# Kod Opis
[2.A] [C-05]

Typ zewnetrznego termostatu
w pomieszczeniu dla strefy gtdwnej:

= 1: 1 styk: Uzywany zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu moze
wysta¢ jedynie stan WEACZENIA/
WYLACZENIA termostatu. Nie ma
separacji pomiedzy zapotrzebowaniem
na ogrzewanie lub chtodzenie.

= 2: 2 styki: Uzywany zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu moze
wysta¢ oddzielny stan WEACZENIA/
WYLACZENIA termostatu dla
ogrzewania/chfodzenia.

7.4.2 Strefa dodatkowa

Zew. typ termostatu

Dotyczy  wytgcznie  sterowania  zewnetrznym  termostatem
w pomieszczeniu. Wiecej informacji o funkcji, patrz "7.4.1 Strefa
gtéwna" » 37].

# Kod Opis
[3.A] [C-06]

Typ zewnetrznego termostatu
w pomieszczeniu dla strefy dodatkowe;j:

= 1:1 styk
= 2:2 styki

743 Informacje

Dane sprzedawcy

Instalator moze wpisac tutaj swoj numer kontaktowy.

Odczucie... Precyzyjna regulacja za
pomoca nastaw:
Przy normalnych Przy niskich Y2@ | Y1@ | Xq1@ | x2@
temperaturach temperaturach
zewnetrznych... | zewnetrznych...
OK Zimno i — il —
OK Goraco l — 1 —
Zimno OK — 1 — 1
Zimno Zimno i i il il
Zimno Goraco l 1 l 1
Gorgco OK — l — l
Gorgco Zimno T ! 1 l
Gorgco Goragco l l 1 l

@ Patrz "7.3.2 krzywa 2-punktowa" [ 35].

# Kod Opis
[8.3] Nd.

Liczba uzytkownikéw, do ktérych mozna
zadzwoni¢ w przypadku problemow.
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7 Konfiguracja

7.5 Struktura menu: Przeglad ustawien instalatora

[9] Ust. instalatora

[9.2] Ciepta woda uzytkowa

Kreator konfiguracji

Ciepta woda uzytkowa

Grzatka BUH

Praca awaryjna

Roéwnowazenie

Zapobieganie zamarzaniu rur z wodg
Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
Kontrola zuzycia energii

Pomiar energii

Czujniki

System biwalentny

Wyjscie alarmowe

Automatyczne ponowne uruch.
Funkcja oszcz. energii

Wytgcz ochrone

Wymuszone odszranianie

Przeglad ustawien w miejscu instalacji
Eksportuj ustawienia MMI

Zestaw dwustrefowy

Ciepta woda uzytkowa
Pompa CWU
Harmonogram pompy CWU
Panele stoneczne

[9.3] Grzatka BUH

Typ grzatki BUH

Napigecie

Konfiguracja

Stopien mocy 1
Dodatkowy stopien mocy 2
Réwnowaga

Temperatura réwnowagi
Praca

[9.5] Praca awaryjna

Praca awaryjna
Wymuszone wyt. Sprezarki

[9.6] Réwnowazenie

(*) Dotyczy tylko jezyka szwedzkiego.

Pierwszenstwo ogrzewania pomieszczen
Temperatura priorytetu

Nastawa kompensacji BSH

Timer ponownego uruchomienia

Timer minimalnego czasu pracy

Timer maksymalnego czasu pracy
Dodatkowy timer

[9.8] Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh

Zezwol na grzatke

Zezwol na pompe

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
Tryb pracy Smart Grid

Zezwodl na grzatki elektryczne

Wiacz buforowanie w pomieszczeniu
Ustawienie limitu kW

[9.9] Kontrola zuzycia energii

Kontrola zuzycia energii
Rodzaj

Limit

Limit 1

Limit 2

Limit 3

Limit 4

Grzatka priorytetowa
Aktywacja BBR16
Ograniczenie zasilania BBR16

[9.A] Pomiar energii

Miernik elektryczny 1
Miernik elektryczny 2

[9.B] Czujniki

Czujnik zewn.
Kompens. zewn. czujnika otocz.
Czas usredniania

[9.C] System biwalentny

System biwalentny
Sprawnos¢ bojlera
Temperatura
Histereza

[9.P] Zestaw dwustrefowy

Zainstalowany zestaw dwustrefowy

Rodzaj systemu zestawu dwustrefowego
Warto$¢ bezwzgl. PWM pompy strefy dod.
Warto$¢ bezwzgl. PWM pompy strefy gtéwnej
Czas obrotu zaworu mieszajgcego

INFORMACJA

Ustawienia zestawu solarnego sg widoczne, ale NIE majg
zastosowania dla tej jednostki. Ustawienia NIE powinny

by¢ uzywane ani zmieniane.

INFORMACJA

W zaleznosci od wybranych ustawien instalatora i typu
urzgdzenia, ustawienia bedg widoczne/niewidoczne.
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8 Przekazanie do eksploataciji

8

Przekazanie do eksploataciji

@ UWAGA

Ogodlna lista kontrolna przekazania do eksploataciji.
Oprocz instrukcji dotyczacych przekazania do eksploatacii
w tym rozdziale, w serwisie internetowym Daikin Business
Portal dostepna jest rowniez ogolna lista kontrolna
(wymagane  jest

przekazania do
uwierzytelnianie).

eksploatacji

Ogdlna lista kontrolna przekazania do eksploatacji stanowi
uzupetnienie do instrukcji zawartych w tym rozdziale i
moze by¢ uzywana w charakterze wytycznych i szablonu
protokotu z przekazania do eksploatacji i przekazania

instalacji uzytkownikowi.

Nastepujgce  okablowanie zostato  poprowadzone
zgodnie z niniejszym dokumentem i obowigzujgcymi
przepisania prawa:

= Pomiedzy lokalnym panelem zasilania a jednostka
zewnetrzng

= Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a zewnetrzng

* Pomiedzy lokalnym panelem zasilania a jednostka
wewnetrzng

= Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a zaworami (jesli ma
to zastosowanie)

= Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a termostatem w
pomieszczeniu (jesli ma to zastosowanie)

@ UWAGA

ZAWSZE nalezy obstugiwac¢ urzgdzenie z termistorami i/
lub czujnikami/przetacznikami cisnienia. W przeciwnym

razie moze dojs¢ do spalenia sprezarki.

L]

Uktad jest prawidtowo uziemiony, a zaciski uziemienia
zacisniete.

L]

Bezpieczniki lub lokalnie zainstalowane urzadzenia
ochronne s3g =zainstalowane zgodnie z niniejszym
dokumentem i NIE zostaty ominiete.

UWAGA

Nalezy upewni¢ sie, ze obydwa zawory odpowietrzajgce
(jeden na filtrze magnetycznym i jeden na grzatce BUH) sg

otwarte.

Wszystkie automatyczne zawory odpowietrzajgce MUSZA

pozostac otwarte po rozruchu.

Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

NIE ma luznych polaczen ani uszkodzonych
komponentéw elektrycznych w skrzynce elektryczne;j.

NIE ma uszkodzonych komponentow ani scisnietych
rur w srodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

Wytacznik grzatki BUH F1B (nie nalezy do wyposazenia)
jest WLACZONY.

NIE ma wyciekéw czynnika chtodniczego.

Rury czynnika chtodniczego (gazowe i cieczowe) sa
izolowane termicznie.

UWAGA

Pompa. Aby zapobiec zablokowaniu wirnika pompy,
najszybciej po

nalezy uruchomi¢ urzadzenie jak
napeftieniu obiegu wodnego.

Zainstalowane sg rury wiasciwego rozmiaru i sg one
wiasciwie izolowane.

NIE ma wycieku wody w jednostce wewnetrznej.

INFORMACJA

Funkcje ochronne - tryb "instalator na miejscu”.
Oprogramowanie jest wyposazone w specjalne funkcje
ochronne, takie jak zapobieganie zamarzaniu. W razie

potrzeby urzadzenie uruchamia te funkcje automatycznie.

W trakcie montazu lub serwisowania to zachowanie jest

niepozadane. Dlatego funkcje ochronne mozna wylaczy¢:

= Przy pierwszym uruchomieniu: Funkcje ochronne sg
domysinie wytaczone. Po 12 godzinach zostang

automatycznie wtgczone.

= Nastepnie: Instalator moze recznie wytgczy¢ funkcje
ochronne, ustawiajac [9.G]: Wytacz ochrone=Tak. Po
zakonczeniu pracy moze wigczy¢ funkcje ochronne,

ustawiajgc [9.G]: Wytacz ochrone=Nie.

Zawoér odcinajacy jest prawidiowo zainstalowany i
catkowicie otwarty.

Zawory odcinajgce (gazowe i cieczowe) w jednostce
zewnetrznej sg catkowicie otwarte.

Zawor odpowietrzajacy jest otwarty (przynajmniej 2
obroty).

Zobacz réwniez "Funkcje ochronne" [» 30].

8.1

1

Lista kontrolna przed
przekazaniem do eksploataciji

Po instalacji urzadzenia nalezy wykonac ponizsze kontrole.

2 Zamkngc urzadzenie.

3 Wigczy¢ zasilanie urzgdzenia.

oo ooy oo oy ool

Nastepujgce przewody zewnetrzne na wlocie zimnej
wody zbiornika CWU zostaly wykonane zgodnie z
niniejszym dokumentem i obowigzujgcymi przepisami:

= Zawor zwrotny
= Zawor redukgiji cisnienia

= Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa
czystg wode po otwarciu)

(odprowadza

= Lejek

= Zbiornik rozprezny

Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa (obieg ogrzewania
pomieszczenia) odprowadza wode po otwarciu. MUSI
wyptywac czysta woda.

Minimalna objetos¢ wody jest gwarantowana we
wszystkich warunkach. Patrz "Sprawdzanie objetosci
wody i szybkosci przeptywu" w sekcji "5.3 Przygotowanie
przewoddéw wodnych" [» 16].

]

w przewodniku odniesienia dla instalatora.

Przeczytano petne instrukcje instalacji zgodnie z opisem

Zbiornik cieptej wody uzytkowej jest catkowicie
napetniony.

D Jednostka wewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

D Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.
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8 Przekazanie do eksploataciji

8.2 Lista kontrolna podczas
przekazania do eksploatacji

D Minimalna szybkos$¢ przeptywu podczas pracy grzatki

BUH/odszraniania gwarantowana jest we wszystkich
warunkach. Patrz "Sprawdzanie objetosci wody i
szybkosci przeptywu" w sekcji "5.3 Przygotowanie
przewodow wodnych" [» 16].

Wykonanie odpowietrzania.

Wykonanie uruchomienia testowego.

Wykonanie uruchomienia testowego sitownika.

Funkcja osuszania szlichty ogrzewania podtogowego

HENEAREENE

Funkcja osuszania szlichty ogrzewania podtogowego jest
uruchomiona (jesli to konieczne).

8.2.1 Sprawdzanie minimalnej szybkosci
przepitywu

1 |Sprawdz konfiguracje hydrauliczng, aby dowiedzie¢ —
sie, ktére petle grzewcze mogg byé zamknigte za
pomocag mechanicznych, elektronicznych lub innych
Zaworow.

2 |Zamknij wszystkie petle grzewcze, ktére mozna —
zamknggé.

3 |Rozpocznij uruchomienie testowe pompy (patrz —
"8.2.4 Wykonanie uruchomienia testowego
sitownika" [» 40]).

4 |Odczytaj przeptyw® i zmodyfikuj ustawienie zaworu —
obejscia, aby osiggng¢ minimalng wymagang
szybkos¢ przeptywu+2 I/min.

@ Podczas uruchomienia testowego pompy jednostka mozne
pracowac z nizszg niz minimalna wymagana szybkos$¢ przeptywu.

Jesli jest realizowane... Minimalna wymagana

szybkos¢ przeptywu wynosi...
16 I/min
22 l/min

Chtodzenie

Ogrzewanie/odszranianie

Produkcja cieptej wody uzytkowej

8.2.2 Odpowietrzanie

Warunki: Nalezy upewni¢ sie, ze cafa instalacja jest wytgczona.
Przejdz do menu [C]: Praca i wytgcz Ogrzew./chtodz.
pomieszczeniaiZbiornik.

1 |Ustaw poziom dostgpu uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien
uzytkownika" [» 29].

1O
AS)

Przejdz do [A.3]: Rozruch > Odpowietrzanie.

3 |Wybierz OK, aby potwierdzi¢.

Wynik: Rozpocznie sie odpowietrzanie.
Odpowietrzanie zatrzyma sie automatycznie po
zakonczeniu cyklu odpowietrzania.

Aby zatrzymac odpowietrzanie recznie: —
QO
QO

1 |Przejdz do Zatrzymaj odpowietrzanie.

2 |Wybierz OK, aby potwierdzic.

Odpowietrzanie emiterow ciepta lub kolektoréw

Zalecamy odpowietrzanie za pomoca funkcji odpowietrzania
jednostki (patrz wyzej). Jednak w przypadku odpowietrzania przez
emitery ciepta lub kolektory nalezy pamigtac:

A OSTRZEZENIE

Odpowietrzanie emiterow ciepta lub kolektorow. Przed
dokonaniem odpowietrzania przez emitery ciepta lub
kolektory nalezy sprawdzi¢, czy na ekranie gtéwnym

interfejsu uzytkownika nie jest wyswietlany symbol Q lub

= Jesli tak nie jest, mozna od razu dokonac
odpowietrzenia.

Jesli tak jest, nalezy sie upewni¢, czy w pomieszczeniu,
w ktorym dokonywane jest odpowietrzanie zapewniona
jest dostateczna wentylacja. Powéd: Czynnik
chtodniczy moze wycieka¢ do obiegu wodnego, a w
rezultacie do pomieszczenia podczas odpowietrzania
przez emitery ciepta lub kolektory.

8.2.3 Wykonanie uruchomienia testowego

Warunki: Nalezy upewni¢ sie, ze cafa instalacja jest wylgczona.
Przejdz do menu [C]: Praca i wylgcz Ogrzew./chtodz.
pomieszczeniai Zbiornik.

1 |Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien
uzytkownika" [» 29].

2 |Przejdz do [A.1]: Rozruch > Praca prébna.

S
@0
@O

3 |Wybierz test z listy. Przyktad: Ogrzew..

4 |Wybierz OK, aby potwierdzic.

Wynik: Uruchomienie testowe zostanie rozpoczete.
Jest ono zatrzymywane automatycznie po
zakonczeniu (+30 minut).

Aby zatrzymac uruchomienie testowe recznie: —
QO

1 |W menu przejdz do opcji Zatrzymaj prace
proébna.

2 |\Wybierz 0K, aby potwierdzic. QO

INFORMACJA

Jesli temperatura zewnetrzna jest poza zakresem
roboczym, urzgdzenie moze NIE dziata¢ lub moze NIE
dostarcza¢ wymaganej wydajnosci.

Do monitorowania temperatury wody zasilajacej i zbiornika

Podczas uruchomienia testowego mozna sprawdzi¢ prawidiowe
dziatanie jednostki poprzez monitorowanie jej temperatury wody
zasilajacej (tryb ogrzewania/chtodzenie) i temperatury zbiornika (tryb
cieptej wody uzytkowe;j).

Monitorowanie temperatur:

QO
QO

1 |W menu przejdz do opcji Czujniki.

2 |Wybierz informacje dotyczgce temperatury.

8.24  Wykonanie uruchomienia testowego
sitownika

Cel

Wykonaj probny rozruch sitownika, aby potwierdzi¢ dziatanie
réznych sitownikéw. Na przyktad po wybraniu Pompa zostanie
rozpoczete uruchomienie testowe pompy.

Warunki: Nalezy upewni¢ sie, ze cafa instalacja jest wylgczona.
Przejdz do menu [C]: Praca i wylgcz Ogrzew./chtodz.
pomieszczeniai Zbiornik.

1 |Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien
uzytkownika" [» 29].

2 |Przejdz do [A.2]: Rozruch > Praca prdébna Q-0
sitownika.

Instrukcja montazu
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9 Przekazanie uzytkownikowi

Q-0
Q-0

3 |Wybierz test z listy. Przyktad: Pompa.

4 |Wybierz OK, aby potwierdzi¢.

Wynik: Uruchomienie testowe sitownika zostanie
rozpoczete. Jest ono zatrzymywane automatycznie
po zakonczeniu (+30 minut).

Aby zatrzymac¢ uruchomienie testowe recznie: —
QO

1 |W menu przejdz do opcji Zatrzymaj prace
prébna.

2 |Wybierz 0K, aby potwierdzic. Q:-O

Mozliwe uruchomienia testowe sitownika
= Test Grzatka BUH 1
= Test Grzatka BUH 2

= Test Pompa

INFORMACJA

Upewnij sie, ze cate powietrze zostato usuniete przed
uruchomieniem trybu testowego. Podczas uruchomieniu
testowego nalezy réwniez unika¢ zakidcen w obiegu
wodnym.

= Test Zawér odcinajacy

= Test Zawér rozgatezny (zawor 3-drogowy do przelgczania
pomiedzy ogrzewaniem pomieszczenia a ogrzewaniem zbiornika)

= TestSygnat biwalentny

= TestWyjscie alarmowe

= TestSygnat chtodzenia/ ogrzewania
= Test Pompa CWU

= Test Pompa bezposrednia zestawu dwustrefowego (zestaw
dwustrefowy EKMIKPOA lub EKMIKPHA)

= Test Pompa mieszajgca zestawu dwustrefowego (zestaw
dwustrefowy EKMIKPOA lub EKMIKPHA)

= Test Zawér mieszajacy =zestawu dwustrefowego (zestaw
dwustrefowy EKMIKPOA lub EKMIKPHA)

8.2.5 Wykonanie osuszania szlichty ogrzewania
podiogowego

Warunki: Nalezy upewni¢ sie, ze cafa instalacja jest wylgczona.
Przejdz do menu [C]: Praca i wylgcz Ogrzew./chtodz.
pomieszczeniai Zbiornik.

1 |Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien
uzytkownika" [» 29].

2 |Przejdz do [A.4]: Rozruch > Osuszanie szlichty QO

UFH.

3 |Ustaw program osuszania: przejdz do Program i uzyj| QO
ekranu programowania osuszania szlichty
ogrzewania podfogowego.

4 |Wybierz OK, aby potwierdzi¢. O QL

Wynik: Zostanie rozpoczete osuszanie szlichty
ogrzewania podtogowego. Jest ono zatrzymywane
automatycznie po zakonczeniu.

Aby zatrzymac¢ uruchomienie testowe recznie: —

@ UWAGA

Aby wykona¢ osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego,
nalezy wytaczy¢ ochrone przeciwzamrozeniowg ([2-06]=0).
Domyslinie jest wigczona ([2-06]=1). Jednakze w wyniku
dziatania trybu "instalator na miejscu" (patrz "Rozruch"),
ochrona przeciwzamrozeniowa bedzie automatycznie
wytgczona przez 12 godzin od pierwszego wigczenia.

Jesli osuszanie szlichty wcigz musi by¢ wykonane po
uptywie pierwszych 12 godzin od wigczenia, nalezy recznie
wylgczyé  ochrone  przeciwzamrozeniowg  poprzez
ustawienie [2-06] na "0", oraz POZOSTAWIC jg wylaczong
az osuszanie szlichty zostanie zakonczone. Zignorowanie
tej uwagi doprowadzi do popekania szlichty.

UWAGA

Aby moéc uruchomi¢ osuszanie szlichty ogrzewania
podtogowego nalezy upewni¢ sie, ze wprowadzono
nastepujace ustawienia:

« [4-00]=1
. [C-02]=0
. [D-01]=0
- [4-08]=0
. [4-01]71

9 Przekazanie uzytkownikowi

Po zakonczeniu uruchomienia testowego i potwierdzeniu, ze
jednostka dziata prawidtowo, nalezy przekaza¢ uzytkownikowi
nastepujace informacje:

= Whpisz rzeczywiste ustawienia do tabeli ustawien instalatora (w
instrukcji obstugi).

= Nalezy upewni¢ sige, ze uzytkownik posiada dokumentacje
drukowang oraz poprosi¢ go o zachowanie ich na przysziosc.
Nalezy poinformowac uzytkownika, ze petng dokumentacje mozna
znalez¢ pod adresem URL podanym wczesniej w niniejszej
instrukcji.

= Wyjasnij uzytkownikowi prawidtowg obstuge systemu oraz kroki,
jakie nalezy podja¢ w przypadku problemoéw.

= Pokaz uzytkownikowi, jakie czynnosci ma wykonywa¢ w zwigzku
z konserwacja jednostki.

= Wyjasnij uzytkownikowi wskazéwki dotyczace oszczedzania
energii opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

1 |Przejdz do Zatrzymaj osuszanie szlichty QO
UFH.
2 |Wybierz 0K, aby potwierdzic. QO
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10 Dane techniczne

Wybrane najnowsze dane techniczne sg dostepne na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin (publicznie dostepnej). Petne najnowsze

dane techniczne sg dostepne w Daikin Business Portal (wymagane logowanie).
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Po stronie wody

Strona czynnika chfodniczego

Montowany na miejscu (dostarczany z urzadzeniem)
Nie nalezy do wyposazenia

Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia — WLOT wody
(potaczenie Srubowe, 1")

Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia — WYLOT wody
(potgczenie Srubowe, 1")

CWU — WLOT zimnej wody (potgczenie srubowe, 3/4")
CWU — WYLOT cieptej wody (potgczenie srubowe, 3/4")
Przytacze recyrkulacji

WLOT gazowego czynnika chtodniczego (tryb ogrzewania;
skraplacz)

WYLOT ciektego czynnika chfodniczego (tryb ogrzewania;
skraplacz)

WLOT ciektego czynnika chtodniczego (tryb chtodzenia,
parownik)

WYLOT gazowego czynnika chtodniczego (tryb chtodzenia,
parownik)

Ptytowy wymiennik ciepta

Zawor odcinajgcy serwisowy

Elastyczny przewdd rurowy

Zbiornik rozprezny

Filtr magnetyczny/separator zanieczyszczen

Zawor bezpieczenstwa

Automatyczne odpowietrzanie

Zawor oprézniania

Pompa

Grzatka BUH

B2L
B1PW
M3S

RIT

R2T
R3T
R4T

R5T, R8T

——

3D128638

Zawor odcinajacy (zalecany)

Zawor zwrotny (zalecany)

Zawor redukgji ci$nienia (zalecany)

Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa (maks. 10 baréw
(=1,0 MPa)) (wymagany)

Lejek (wymagany)

Zbiornik rozprgzny (zalecany)

Czujnik przeptywu

Czujnik ci$nienia wody dla ogrzewania pomieszczenia
Zawoér 3-drogowy (ogrzewania pomieszczenia/cieptej wody
uzytkowej)

Termistory:
Wymiennik ciepta na wylocie wody

Grzatka BUH na wylocie wody

Strona cieklego czynnika chfodniczego
Woda na wlocie

Zbiornik

Potaczenia:
Potaczenie $rubowe

Potgczenia kielichowe
Szybkoztgczka

Potaczenie lutowane
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10.2
wewnetrzna

Schemat okablowania: Jednostka

Nalezy skorzysta¢ ze schematu okablowania wewnetrznego dostarczonego z jednostkg (wewnatrz pokrywy skrzynki elektrycznej jednostki
wewnetrznej). Ponizej wymieniono stosowane skroty.

Uwagi, ktére nalezy przejrze¢ przed uruchomieniem jednostki

Angielski

Ttumaczenie

Angielski

Ttumaczenie

Notes to go through before
starting the unit

Uwagi, ktére nalezy przejrze¢
przed uruchomieniem jednostki

Add LWT

Dodatkowa temperatura wody
zasilajgcej

[0 On/OFF thermostat (wired)

[0 Termostat WLACZENIA/

X1M Gloéwny zacisk WYLACZENIA (przewodowy)
X2M Zacisk okablowania w miejscu [0 On/OFF thermostat (wireless) |J Termostat WLACZENIA/
instalacji dla zasilania pradem WYLACZENIA (bezprzewodowy)
zmiennym [ Ext. thermistor [0 Zewnetrzny termistor
X5M Zacisk okablowania w miejscu [0 Heat pump convector [0 Konwektor pompy ciepta
instalacji dla zasilania pradem
statym Pozycja w skrzynce elektrycznej
X6M Zacisk zasilania grzatki BUH Angielski Ttumaczenie
X10M Zacisk Smart Grid Position in switch box Pozycja w skrzynce elektrycznej
—_— Uziemienie Legenda
_______ Nie nalezy do wyposazenia A1P Gtoéwna ptytka drukowana
Kilka mozliwosci okablowania A2P * | Termostat WEACZENIA/WYLACZENIA
Opcja (PC=obwdd zasilajacy)
Nie zamontowano w skrzynce A3P * |Konwektor pompy ciepta
elektrycznej A4P * |Plyta cyfrowego wejscia/wyjscia
Lo Okablowanie zalezne od modelu A8P * |Ptytka drukowana zgdania
L ] Ptytka drukowana A11P Gfoéwna ptytka drukowana MMI (= interfejs
Note 1: Connection point of the |Uwaga 1: Punkt podtgczenia uzytkownika jednostki wewnetrzne.J) _
power supply for the BUH zasilania grzatki BUH nalezy A14P * |Plytka qrukowana dgdykowanego interfejsu
should be foreseen outside the |zaplanowaé na zewnatrz regulacji komfortu cieplnego (BRC1HHDA
unit. urzgdzenia. uzywanego jako termostat pokojowy)
Backup heater power supply | Zasilanie grzatki BUH A15P * |Plytka drukowana odbiornika
- - (bezprzewodowy termostat WLACZENIA/
06T1 (3~,230 V, 6 kW) 06T1 (3~, 230V, 6 kW) WYLAGZENIA)
L16V3 (1N~, 230 V, 6 kW) [0 6V3 (1N~, 230 V, 6 kW) A20P + Modut WLAN
EV\?)W N/OWN (3N-~, 400V, 6/9 EV\?)W N/OWN (3N~, 400 V, 6/9 A30P * |Plytka drukowana zestawu dwustrefowego
: . . . mieszajacego
User installed options O_pc;e zalpstalowane przez CN* (A4P) « |Ziacze
uzytkownika -
[0 Remote user interface [0 Dedykowany interfejs regulacji DS1(A8P) Przetacznik DIP
F1B # |Bezpiecznik nadmiarowo-prgdowy grzafki

komfortu cieplnego (BRC1HHDA
uzywany jako termostat pokojowy)

BUH

[J Ext. indoor thermistor

[0 Zewnetrzny termistor wewnatrz

[ Ext outdoor thermistor

[0 Zewnetrzny termistor na
zewnatrz

F1U, F2U (A4P) | *

Bezpiecznik 5 A 250 V ptyty cyfrowego
wejscia/wyjscia

K1A, K2A *

Przekaznik wysokiego napiecia Smart Grid

O Digital I/0 PCB O Plyta cyfrowego wejscia/wyjscia K1M, K2M Stycznik grzatki BUH

[0 Demand PCB O Plytka drukowana zgdania KSM Stycznik bezpieczenstwa grzatki BUH

[ Safety thermostat [ Termostat bezpieczenstwa K'R (A4P) Przekaznik ptytki drukowanej

O Smart Grid [ Smart Grid M2P # |Pompa cieptej wody uzytkowej

I WLAN module [ Modut WLAN M2S # |Zawor 2-drogowy trybu chtodzenia

O WLAN cartridge [ Karta sieci WLAN PC (A15P) * |Obwod zasilania

O Bizone mixing kit [ Zestaw dwustrefowy mieszajacy PHC1 (A4P) * |Obwdd wejsciowy sprzggu optycznego

Main LWT Gtéwna temperatura wody Q1L Zabezpieczenie termiczne grzatki BUH
zasilajgcej Q4L # | Termostat bezpieczenstwa

[J On/OFF thermostat (wired) [0 Termostat WLACZENIA/ Q*DI # |Detektor prgdu uptywowego z wytgcznikiem
WYLACZENIA (przewodowy) R1H (A2P) * | Czujnik wilgotnosci

[J On/OFF thermostat (wireless) |J Termostat WLACZENIA/ R1T (A2P) * |Czujnik temperatury otoczenia termostatu
WYLACZENIA (bezprzewodowy) WEACZANIAWYLACZANIA

O Ext. thermistor O Zewnetrzny termistor R2T (A2P) * |Czujnik zewnetrzny (dla ogrzewania

[0 Heat pump convector [0 Konwektor pompy ciepta podiogowego lub otoczenia)
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Daikin Altherma 3 R F
4P643599-1C — 2022.08

43



10 Dane techniczne

R6T * |Zewnetrzny termistor temperatury otoczenia Angielski Tlumaczenie

wewnatrz i na zewnatrz 230 V AC supplied by PCB 230 V AC dostarczone przez
S1S8 # |Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce ptytke drukowang

kWh Bizone mixing kit Zestaw dwustrefowy mieszajacy
S28 # |Wejscie impulsu miernika elektrycznego 1 Continuous Prad o stalym natezeniu
S3S # |Wejscie impulsu miernika elektrycznego 2 DHW pump output Wyjécie pompy cieptej wody
S48 # |Zasilanie Smart Grid uzytkowej
S6S~S9S * |Cyfrowe wejscia ograniczenia mocy DHW pump Pompa cieptej wody uzytkowej
S10S-S11S # |Styk niskiego napiecia Smart Grid Electrical meters Mierniki elektryczne
SS1 (A4P) * |Przetagcznik For HV smartgrid Dla wysokiego napiecia Smart
TR1 Transformator zasilajgcy Grid
X6M # |Listwa zaciskowa zasilania grzatki BUH For LV smartgrid Dla niskiego napigcia Smart Grid
X10M * |Listwa zaciskowa zasilania Smart Grid For safety thermostat Do termostatu bezpieczenstwa
X*, X*A, X*Y*, Y* Ziacze For smartgrid Dla Smart Grid
X*M Listwa zaciskowa Inrush Prad rozruchowy

« Opja Max. load Maksymalne obcigzenie

# Nie nalezy do wyposazenia

Ttumaczenie tekstu na schemacie okablowania

Normally closed

Normalnie zamkniety

Normally open

Normalnie otwarty

Angielski

Ttumaczenie

(1) Main power connection

(1) Podtaczenie gtéwnego
zasilania

For HP tariff

Dla taryfy pompy ciepta

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Styk termostatu bezpieczenstwa:
wykrywanie 16 V DC (zasilanie
dostarczone przez ptytke
drukowana)

Indoor unit supplied from outdoor

Jednostka wewnetrzna zasilana
z zewnatrz

Shut-off valve

Zawor odcinajgcy

Smartgrid contacts

Styki Smart Grid

Normal kWh rate power supply

Zasilanie z taryfg o normalne;j
stawce kWh

Smartgrid PV power pulse meter

Miernik impulséw zasilania
fotowoltaicznego Smart Grid

Only for normal power supply
(standard)

Wytacznie dla normalnego
zasilania (standardowego)

SWB

Skrzynka elektryczna

(7) Option PCBs

(7) Opcjonalne plytki drukowane

Only for preferential kWh rate
power supply (outdoor)

Wytacznie dla zasilania z taryfg
o korzystnej stawce kWh (zewn.)

Alarm output

Wyjscie alarmowe

Outdoor unit

Jednostka zewnetrzna

Changeover to ext. heat source

Przetgczanie na zewnetrzne
zrodto ciepta

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Styk zasilania z taryfg

o korzystnej stawce kWh:
wykrywanie 16 V DC (zasilanie
dostarczone przez ptytke
drukowang)

Max. load

Maksymalne obcigzenie

Min. load

Minimalne obcigzenie

Only for demand PCB option

Tylko dla opcji ptytki drukowanej
zgdania

SWB

Skrzynka elektryczna

Use normal kWh rate power
supply for indoor unit

Uzyj zasilania z taryfg
o normalnej stawce kWh dla
jednostki wewnetrznej

Only for digital I/O PCB option

Tylko dla opcji ptytki drukowanej
cyfrowego wejscia/wyjscia

Options: ext. heat source output,
alarm output

Opcije: wyjscie zewnetrznego
zrodta ciepta, wyjscie alarmowe

(2) Backup heater power supply

(2) Zasilanie grzatki BUH

Options: On/OFF output

Opcje: Wyjscie Wt./Wyt.

Kk

Only for

Tylko dla ***

(3) User interface

(3) Interfejs uzytkownika

Only for remote user interface

Tylko dla dedykowanego
interfejsu regulacji komfortu
cieplnego (BRC1HHDA
uzywanego jako termostat
pokojowy)

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Cyfrowe wejscia ograniczenia
mocy: wykrywanie 12V DC /

12 mA (zasilanie dostarczone
przez ptytke drukowang)

Space C/H On/OFF output

Wyjscie WLACZENIA/
WYLACZENIA chtodzenia/
ogrzewania pomieszczenia

SD card

Gniazdo na karte sieci WLAN

SwWB

Skrzynka elektryczna

SWB

Skrzynka elektryczna

WLAN cartridge

Karta sieci WLAN

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) Zewnetrzne termostaty
WEACZENIA/WYLACZENIA
i konwektor pompy ciepta

(5) Ext. thermistor

(5) Zewnetrzny termistor

SWB

Skrzynka elektryczna

Additional LWT zone

Strefa dodatkowej temperatury
wody zasilajacej

(6) Field supplied options

(6) Opcje nienalezace do
wyposazenia

Main LWT zone

Strefa gtéwnej temperatury wody
zasilajgcej

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Wykrywanie impulsu 12 V DC
(napiecie dostarczone przez
ptytke drukowang)

Only for external sensor (floor/
ambient)

Tylko dla czujnika zewnetrznego
(dla ogrzewania podtogowego
lub otoczenia)

230 V AC Control Device

Urzadzenie sterujgce 230 V AC

Only for heat pump convector

Tylko dla konwektora pompy
ciepta

Instrukcja montazu
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Angielski

Ttumaczenie

Only for wired On/OFF

thermostat

Tylko dla przewodowego
termostatu WELACZENIA/
WYLACZENIA

Only for wireless On/OFF

Tylko dla bezprzewodowego

thermostat termostatu WEACZENIA/

WYLACZENIA
EBVH/X11+16518+23D DAIKIN Instrukcja montazu
Daikin Altherma 3R F 45

4P643599-1C — 2022.08



10 Dane techniczne

Schemat potaczen elektrycznych
Aby uzyskac¢ wiecej szczegotéw, sprawdz przewody jednostki.
CZESC STANDARDOWA

JEDNOSTKA ZEWNETRZNA

ZASILANIE

Uwagi:

@ Wytacznie dla normalnego zasil

\ Zasilanie jednostki:

‘ 400V lub 230 V + uziemienie !

@ Wytacznie dla zasilania z taryfa o korzystnej stawce kWh

| Zasianie jednostki z taryfa o korzystnej stawce kWh: 5 1ub 3 zyly
I T —

1400V lub 230 V + uziemienie
|

- W przypadku kabla sygnatowego: nalezy zachowa¢ minimaing odleglos¢ od kabli zasilajgcych >5 cm

XIM: L-N-uziemienie lub

XM: L1-L2-L3-N-uziemienie

X1M: 1-2-3-uziemienie

O

1 Zasilanie z laryfio normalnej stawce kWh dla
! jednostki wewnetrznej:
! 20V 4zyly
I i .
! NIE NALEZY DO WYPOSAZENIA _ JEDNOSTKA WEWNETRZNA
' ‘.OIS\%k zasilania z taryfg o korzystnej stawce (" XIM: 1-2-3-ziemienic ~\ NIE NALEZY DO WYPOSAZENIA
[ s - P m e e e e -
L = = - B i | Tylko dla *KRP1HB* i
i e B e L L L B
| 1" | [
1 AVl N [
| [SukSmarGrasios . i MR . fwldliy g [Wsainicalams | x
Tttt X2M: 56 " Wyjscie alarmowe | ! 230V "
CZESC OPCJONALNA 0 w i
7777777 I”””””””’ ’ i 1 ) "
‘@Wylaczme dawysokiego naplgdia Smart G X5M:-10 i i iscie :X1-K2 | L2 Z_Y'Y Vi [ Zewn. zrédio ciepta (np. bojler) | | 1
| [sykSmatGidktA R . T i i zewn. zrodociepla | 1+ 7 “sygnat 7 0
| | il ! "
I I ! ! [
\ [Przekainik Smart Grid K1A X10M: 1-2 ] i mpvove| 279k 0
! ! il XoM; 79 : Sygnat wyjSciowy wia yig | i
i i i | 0 Sygnatwyjsdowy | T 0
! [Praekatnik Smart Grid k2A X10M:34 -+ 1 i W'aczamalw qczania | N
i . ! |L_ _ Chlodzenialogrzewania } . i
i Zasilanie ia wysokim napieciem Smart Aty I ! | !
ey e - ,,+,,ﬂ ,,,,,,,, ; ! | !
I { I !
I 5 I
| ! XOM: 12 Loy 2oy eompa cieplej wody uzytkowsj | !
! i Cr Ty T i
I ! I !
| i | Zawor 2-drogowy i
I , I
| I ZaworNO: XoM: 21-28 . 2 2yly M2S w przypadku trybu chiodzenia i
i I ZaworNZ Xaw: 2129 [T PR !
NIE NALEZY DO WYPOSAZENIA ! | ! ! 1
I I I
— 4 i | T -
| X5M: 56 : { -:-‘/._)’-2 2 { : Wejcie impulsu miemnika elekirycznego 1 | ® i !
I | sygnat | i
| P g 1
1 i 1 | Wytacznie dla wysokiego napigcia Smart Grid @ 1 i
! L2143 | ! LI Styk Smart Grid K2A | h
i i : 7 : L1-L2-L3 + uziemienie ! !
ZaS\laﬂlenga’leUH(G/?k_W) 5lub 4 lub 3 2yly % WL uzemine | ! | S !
12 i i
?8105\)/ lub 230 V + uziemienie i lub L1-L2-L3-N + uziemienie i 3 ! Wylaczrie dla niskiego napiecia Smart Grid @ : i
: ‘ 1 4 Styk Smart Grid S11S | N
i i I i N
| | | |
! I ! I
' ; X5M: 3-4 !
! I I
czgsc OPCJONALNA | L !
———————————————————————————————— e B ] | |
l Modul WLAN | - !
! p AMP:X5:45 1 e
! |A20P: 2 ‘ !
| komunikacja "\ MIPX923 1 [T
i | o
! ! - X5M: 7-8
| Zestaw dwustrefowy mieszajacy | P |
I , | I | ! ! !
| 3ayly va | Zewngtrzny termostat w pomieszczeniu / konwektor pompy ciepta
! |A3°P‘ S Mkomunikacja ‘ APXS2S4 L (stelagownailub docatkowa)
| | o | Tylko dia *KRTW* N
| ht
L lll_____ N 3 ! i@ 1 ZZyﬁY £ %Pusgf ‘afneg%gézg (przewodowy termostat pokojowy) '
! 0 jowna; X2M: 30-34-35 ! AN 1
! I ddalkon, SO 503352 ‘ e A2P: X1M: C-com-H | !
I [ I I
NIE NALEZY DO WYPOSAZENIA | ! sy it -
Ty\ko dia *KRTR' !
T T T T ST oo ToT T TTTTToo oo Aty 2 0 ‘@ ! 5.2yt dla obstugi cht/ogrz. | Tylko dla *KRTETS I
| | Tykoda'KRPIAHTA | |1 4 BB Uinegiy, eapmerodony st = o) L 1 (dolaczon % . |
ittt v I R St gowna XM 30543435 AM5P: X1M: H-C-com % L Caujnik zewneltany RAT (dly |
! [Weisde Y 23 2| naee et 1 || Sodeon XM 5031 346 [T sygnal XoM: LN T sygnat s e anap 9o LbI,
1 !{mocy 1 sygnat ! 7 . heot | ! 1
1 e 7 —— ;5 ! (I | !
l EMSICSC'; 22yl apxeommos 1 ! oL !
! y sygnal ' " i ! o |
i 224y S | w !
: msyclae = A ABP:XBOINE3S ! ! }1 | i |
: o N B e e k
1 [Wejscie Y P . 45 1 | lowna: X2M: 30-35 | Tylko dla konwektora pompy ciepta !
L molcy4 a7 ABPXBUINEAS 11 ™ gogalkowa: K2l 30-35a |
I ! sygna I i A3P |
| ol |
I I

22yly Tylko dla interfejsu regulacji komfortu cieplnego
g gxer 4 | .
7 - A14P: Interfejs P1-P2
komunikacja |
2 2yly Tylko dla karta LAN

20,75
A13P: Karta LAN P1-P2

komunikacja

4D128798A
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